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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 510/2010
2010 m. birzelio 14 d.

kurivo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés kroviniy skenavimo
sistemoms nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito galutinis surinkimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ("), kuriuo
panaikinamas 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (%), (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 9 straipsni,

atsizvelgdama | Europos Komisijos (toliau — Komisija) pasiti-
lyma, pateikta pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. LAIKINOSIOS PRIEMONES

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1242/2009 () (toliau — laikinasis
reglamentas) Komisija nustaté laikingjj antidempingo
muita tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR) kilmés kroviniy skenavimo
sistemomes.

(2)  Tyrimas buvo inicijuotas 2009 m. vasario 2 d. gavus
skunda, kurj gamintojo, pagaminandio daugiau nei
80 % visy Sajungoje pagaminamy tam tikry kroviniy
skenavimo sistemy, vardu pateiké Smiths Detection Group

OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
() OL L 56, 1996 3 6, p. 1.
() OL L 332, 2009 12 17, p. 60.

Limited (toliau — skundo pateikéjas). Skunde pateikta
dempingo ir dél jo daromos materialinés Zalos jrodymy,
kuriy pakako tyrimui inicijuoti.

2. VELESNE PROCEDURA

Atskleidus esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis
buvo nuspresta nustatyti laikingsias antidempingo prie-
mones (toliau — pirminis fakty atskleidimas), kelios suin-
teresuotosios Salys rastu pateiké pastabas dél preliminariy
i$vady. Salims, kurios to pageidavo, buvo suteikta gali-
mybé bati isklausytoms.

Komisija toliau rinko ir tikrino visg informacijg, kuri, jos
manymu, buvo bitina norint padaryti galutines ivadas.
Komisija visy pirma toliau nagrinéjo aspektus, susijusius
su ES suvartojimu. Siuo atzvilgiu Komisija kreipési j suin-
teresuotgsias Salis, ypac¢ j nagrinéjamojo produkto naudo-
tojus ir gamintojus, siekdama patikrinti Saliy teiginius,
susijusius su tam tikrais sandoriais.

Primenama, kad, kaip nustatyta laikinojo reglamento 9
konstatuojamojoje dalyje, atlickant dempingo ir Zzalos
tyrimg buvo nagrinégjamas 2007 m. liepos 1 d. -
2008 m. gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau — tiriamasis
laikotarpis arba TL). Tiriant Zalai jvertinti svarbias tenden-
cijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2004 m. sausio
1 d. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagriné-
jamasis laikotarpis).

Vienintelis bendradarbiaujantis eksportuojantis Kinijos
gamintojas (toliau — Kinijos gamintojas) teigé, kad néra
jokio pagrindo taikyti 18 ménesiy trukmés tiriamajj
laikotarpj vietoje 12 ménesiy tiriamojo laikotarpio,
kuris paprastai taikomas antidempingo tyrimuose. Kinijos
gamintojo teigimu, TL turéjo paprasCiausiai apimti
2008 m.
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Visy pirma, reikéty paminéti, kad Kinijos gamintojas
pradiniame tyrimo etape nepriestaravo dél 18 ménesiy
trukmés TL taikymo. Sis teiginys pateiktas tik nustacius
laikingsias priemones. Bet kokiu atveju, TL buvo nuro-
dytas pranesime apie tyrimo inicijavimg ir klausimy-
nuose, t. y. pacioje tyrimo pradzioje. Konkrecios 18
ménesiy trukmeés TL pasirinkimo priezastys idéstytos
laikinojo reglamento 9 konstatuojamojoje dalyje. Bend-
rové nepateiké jokiy argumenty, dél kuriy bity suabejota
tvirtinimu, kad $ioje rinkoje vyko nedaug sandoriy.

Siekiant uztikrinti visiska duomeny, susijusiy su TL, ir
duomeny, susijusiy su ankstesniu laikotarpiu, palygina-
mumga, visi TL duomenys, pateikti skirsniuose, kuriuose
nagrinégjama 7Zala arba prieZastinis rySys, perskaiciuoti
pagal metus.

Kinijos gamintojas taip pat teigé, kad TL pasirinktas
siekiant manipuliuoti Zalos rodikliais. Teiginys turi bati
atmestas.

Tyrimo pradzioje Komisija neZinojo ir negaléjo Zinoti
sudétingy duomeny, susijusiy su Zalos rodikliais. Sie
duomenys nustatyti tik atliekant tyrima.

Taip pat reikéty paminéti, kad tai néra pirmasis kartas,
kai nustatomas ilgesnis nei 12 ménesiy TL (pvz., 16
ménesiy trukmés TL atliekant tyrimg dél KLR ir Rusijos
kilmés kalcio metalo, nustatytas Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 892/94 (') arba 18 ménesiy trukmés TL atliekant
tyrimg dél JAV kilmés dinatrio karbonato, nustatytas
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 823/95 (2).

Kinijos gamintojas taip pat teigé, kad pasirasytos sutartys
apima visus tam tikro laikotarpio sandorius, nepriklau-
somai nuo to, ar pardavimas vyksta konkurso budu ar
ne, todél néra jokio pagrindo pasirinkti ilgesnj TL. Sis
teiginys néra pagristas, nes jis nepadeda iSspresti pagrin-
dinio klausimo, susijusio su nedideliu sandoriy skai¢iumi
Sioje rinkoje. Sutarties pasiraSymo data buvo taikoma tik
siekiant turéti pakankamai aiskias Zinias apie materiali-
nius pardavimo rodiklius ir Zinoti tikslig data, kad baty
galima nuspresti, ka reikéty jtraukti | TL ir ankstesnius
laikotarpius, o ko ne.

Negavus kity pastaby dél TL, patvirtinama laikinojo regla-
mento 9 konstatuojamoji dalis.

Visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriy pagrindu ketinta rekomenduoti nusta-
tyti galutinj antidempingo muitg tam tikroms importuo-
jamoms KLR kilmés kroviniy sistemoms ir galutinai

L 104, 1994 4 23, p. 5.

L 83, 1995 4 13, p. 8.

(16)

17)

(18)

(19)

surinkti garantijomis uZtikrintas laikinojo muito sumas.
Be to, nustatytas laikotarpis pastaboms dél atskleisty
fakty pareiksti.

Suinteresuotyjy Saliy Zodziu ir rastu pateiktos pastabos
iSnagrinétos ir prireikus | jas atsizvelgta.

3. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

Nustacius laikingsias priemones produkto apibréztis
perzitiréta atsizvelgiant j Kinijos gamintojo pastabas ir
atidziai i$nagrinéjus Sajungos pramonés teiginius. Tai
atlikus padaryta i§vada, kad kroviniy skenavimui nega-
lima naudoti jokio alfa arba beta spinduliuote naudojan-
¢ios technologijos produkto. Todél sprendimas nejtraukti
tokiy tipy technologija naudojancio produkto j produkto
apibréztaja sritj laikytas pagristu. Nepateikta jokiy kity
jrodymy, kuriais buty paneigtos preliminarios i$vados,
jog visos kitos (i$skyrus alfa ir beta) | produkto apibréz-
taja sritj jtrauktos technologijos gali bati naudojamos
kroviniy skeneriams ir kad visy rasiy produktai turi tg
pacia paskirtj, t. y. skenuoti krovinius naudojant tuos
pacius pagrindinius metodus, t. y. nukreipti spinduliuote
i skenuojamg krovini. I§ tiesy, per TL gama spinduliuote
naudojanciy r$iy nagrinéjamasis produktas buvo
parduodamas ES.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma i$vada, kad visy
radiy  sistemos, skirtos kroviniams skenuoti, kuriy
veikimas pagristas neutrony technologijos arba rentgeno,
kai spinduliy $altinis 250 KeV arba daugiau, arba gama
spinduliuotés naudojimu, kuriy KN kodai siuo metu yra
ex 9022 19 00, ex90222900, ex90278017 ir
ex 9030 10 00, ir autotransporto priemonés su tokiomis
sistemomis, kuriy KN kodas Siuo metu yra
ex 8705 90 90, pasizymi tokiomis paciomis pagrindi-
némis fizinémis ir techninémis savybémis, turi t3 pacia
pagrinding paskirtj ir konkuruoja tarpusavyje Sajungos
rinkoje. Tuo remiantis patvirtinamos laikinojo regla-
mento 10-15 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos
isvados, kiek jos nesusije su alfa ir beta spinduliuotés
technologijomis.

Kadangi jokiy kity pastaby dél panasaus produkto
negauta, laikinojo reglamento 16 konstatuojamoji dalis
patvirtinama.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, daroma galutiné iSvada,
kad visy risiy kroviniy skenavimo sistemos, kaip nusta-
tyta pirmiau, yra pana$is produktai, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.
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4. DEMPINGAS
1. Rinkos ekonomikos rezimas (RER)

Kinijos gamintojas neprasé taikyti rinkos ekonomikos
rezimo (toliau — RER), jis prasé taikyti tik individualy
rezimg (toliau — IR). Kadangi negauta jokiy pastaby,
patvirtinamos laikinojo reglamento 19 ir 20 konstatuo-
jamosios dalys.

2. Individualus reZimas (IR)

Kadangi jokiy pastaby dél IR negauta, laikinojo regla-
mento 21-25 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

3. Normalioji verté
3.1. Panasi Salis

Né viena $alis nepriestaravo Jungtiniy Amerikos Valstijy
(JAV) pasirinkimui panasia Salimi.

Kinijos gamintojas pakartojo savo pastabas dél vienos
JAV jsik@irusios bendrovés, susijusios su skundo pateikéju,
nebendradarbiavimo. Jis teigé, kad skundo pateikéjas
skunde nurodytai normaliajai vertei nustatyti naudojo
duomenis, susijusius su jo susijusia bendrove JAV, o atlie-
kant tyrima skundo pateikéjas nurodé, kad jo susijusi
bendrové JAV panasaus produkto negamina. Kinijos
gamintojas nurodé, kad su skundo pateikéju susijusi
bendrové JAV privaléjo bendradarbiauti atliekant tyrima
ir toks nebendradarbiavimas turéty bati laikomas
pagrindu skundo pateikéjg laikyti nebendradarbiaujanciu
ir dél Sios priezasties nutraukti tyrima. Tai pat buvo
teigiama, kad Komisija turé¢jo issiaiskinti ir patikrinti, ar
JAV bendrové gamina panaSy produkta. Galiausiai,
eksportuojantis Kinijos gamintojas suabejojo dél ES
kilmes taisykliy (netaikant palankesnio rezimo) taikymo
siekiant nustatyti, ar tkinés veiklos vykdytojas gali bati
laikomas produkto gamintoju.

Dél pastaby, susijusiy su duomeny, gauty i§ JAV bend-
rovés, susijusios su skundo pateikéju, taikymu skunde,
pazymima, kad skunde nurodyta informacija apie norma-
ligja verte buvo grindziama bendromis JAV kainomis,
pateikiamomis viesai JAV Vyriausybés tinklalapyje GSA
Advantages. Dvejy rasiy panaSaus produkto kainos
nebuvo pateiktos viesai, todél normaligja verte skundo
pateikéjas turéjo nustatyti remdamasis informacija apie
jo gamybos sanaudas ES, kurios, remiantis skundo patei-
kéjo ziniomis apie JAV rinka, buvo pakoreguotos iki JAV
lygio.

(25)

(27)

(28)

Be to, Kinijos gamintojas nepateiké jokiy jrodymy, dél
kuriy bty kei¢iamos laikinojo reglamento 32 konstatuo-
jamojoje dalyje pateiktos i§vados.

Bet kuriuo atveju, ES antidempingo teisés aktuose néra
numatyta, kad tyrimas turéty biti nutrauktas, nes pana-
Sios Salies gamintojas nusprendé nebendradarbiauti atlie-
kant tyrimg. Tai, kad gamintojas yra susijes su skundo
pateikéju, Sios iSvados nekeicia. Be to, Kinijos gamintojo
nurodyta byla, t. y. T-249/06 (Interpipe), $iuo atveju néra
svarbi, nes joje buvo nagrinéjama, kokiu mastu Bendrijos
gamintojo dukteriné jmoné privalo bendradarbiauti
siekiant nustatyti Zalg. Tai skiriasi nuo duomeny patei-
kimo siekiant nustatyti normaligja verte panasioje Salyje.

Atsizvelgiant j pateiktg argumentg dél gamintojo sgvokos
apibrézties, pastebima, kad atliekant tyrima nustatyta, jog
skundo pateikéjas gamina panasy produkta ES ir jo paga-
mintam produktui suteikiamas kilmés statusas, kaip
nustatyta ES kilmés taisyklése (netaikant palankesnio
rezimo). Teisiskai nereikia pateikti jokios i§vados dél juri-
diniy asmeny, kurie néra nagrinéjami atliekant tyrima,
nevykdo veiklos ES arba kuriy duomenys nebuvo naudo-
jami atlickant tyrimg ir siekiant patvirtinti iSvadas,
statuso.

Kadangi jokiy kity pastaby dél panasios Salies pasirin-
kimo negauta, laikinojo reglamento 26-37 konstatuoja-
mosios dalys patvirtinamos.

3.2. Normaliosios vertés nustatymas

Primenama, kad normalioji verté apskaiCiuota pagal
vienintelio bendradarbiaujancio panasios $alies (t. y. Jung-
tiniy Amerikos Valstijy) gamintojo ir Sgjungos pramonés
pateiktus duomenis. Todél vieno j ES importuojamos
risies produkto normalioji verté nustatyta pagal JAV
gamintojo vidaus rinkoje parduoto JAV pagaminto pana-
Saus produkto kainas. Bendradarbiaujantis JAV gamin-
tojas negamino jokios kitos riisies produkto, kurj bty
galima palyginti su i§ Kinijos | ES importuojamos riisies
produktu. Siekdama sudaryti i$samesnj pagrindg norma-
liajai vertei nustatyti, Komisija taip pat iSnagrinéjo, ar
kokiu nors kitu pagrindu galima nustatyti kity rasiy
produkto normaligja verte, kaip nustatyta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkte (bet koks
kitas tinkamas pagrindas). Pradiniame etape nustatyta,
kad patikrinta informacija apie Sgjungos pramonés
sanaudas gali bati taikoma keleto riisiy produktui.

Nustacius laikingsias priemones, Kinijos
pateiké pastabas dél normaliosios vertés.

gamintojas
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(31)  Kinijos gamintojas teigé, kad normalioji verté turéty biti ir jy palyginimu su faktinémis sgnaudomis pagal standar-

(35)

sumazinta dydziu, atitinkanciu savos gamybos ir i§ kity
gamintojy pirkty akseleratoriy sgnaudy skirtuma, kadangi
Kinijos bendrové gamina akseleratorius, o JAV gamintojas
ir Sajungos pramoné juos perka.

Dél Sio teiginio, reikéty paminéti, kad jis nebuvo
pagristas jokiais faktiniais jrodymais, nepaisant to, kad
atliekant tyrima Komisija papras¢ tokius jrodymus
pateikti.

Kinijos gamintojas papra$¢ Komisijos pateikti tikslias
konkre¢iy rasiy modeliy, pagal kuriuos apskaiciuota
normalioji verté, specifikacijas. Siuo atzvilgiu pazymima,
kad Sajungos pramoné ir panaSios Salies gamintojas
tokios riisies informacija laiko konfidencialia. I3 tiesy,
atskleidus tikslius modeliy pavadinimus ir atsizvelgiant j
tai, kad modeliai buvo priskiriami tik vienai serijai, kad
konkrecios Sios serijos ypatybés jau buvo atskleistos ir
kad apskaiCiuojant normaligja verte remtasi tik keletu
modeliy, tokig informacija gavusios alys galéty nustatyti
faktines kainas, taikomas tam tikry riSiy modeliams, arba
sanaudas ir kainas, pagal kurias buvo nustatyta jvairiy
risiy modeliy normalioji verté. Tokia informacija yra i§
tiesy konfidenciali, todél praSymas turéjo biti atmestas.

Kinijos gamintojas iSreiské dvejones dél Komisijos apskai-
¢iuotos normaliosios vertés, pagristos Sajungos pramonés
duomenimis. Jis teigé, kad vietoje konkursuose pateikty
sialomy kainy turéty biti taikomos faktinés pardavimo
kainos. Visy pirma, primenama, kad Sgjungos pramonés
duomenys buvo naudojami siekiant turéti labiau tipiskus
duomenis, kad bty galima palyginti Kinijos gamintojo
normaligja verte ir pardavimg eksportui. Todél, kiek
jmanoma, ty rasiy nagrinéjamajam produktui, kurio
normaliosios vertés nebuvo galima nustatyti pagal
turimus JAV duomenis, normalioji verté nustatyta pagal
patikrinta Sajungos pramonés informacija apie ty paciy
rasiy produktus, kurie importuoti i§ Kinijos.

Todél normalioji verté tam tikry rasiy produktui (bet
kuriuo atveju, i$skyrus mobilias skenavimo sistemas)
apskaiCiuota remiantis standartinémis sgnaudomis, neat-
sizvelgiant | inZinerinius darbus arba kitas vietoje patirtas
sanaudas ir pridedant normaly pelno dydi, kuris bet
kuriuo atveju buvo gerokai maZzesnis uz tikslinj pelng,
taikyta nustatant Zalos skirtuma. Atlikus tyrimg nustatyta,
kad Sgjungos pramoné taiko standartines sgnaudas visy
radiy sidlomiems produktams. Buvo patikrinti jrasai,
susije su $iy standartiniy sgnaudy parengimu, skaiciavimu

(37)

(38)

(39)

tinj sanaudy skaiCiavima, ir nenustatyta jokiy pazeidimy.

Be to, Sajungos pramonés sagnaudy struktira palyginta su
JAV panaSaus produkto gamintojo sgnaudy struktira.
Nustatyta, kad i) JAV gamintojo pelno dydis buvo
didesnis uz pelno dydj, taikyta normaliajai vertei nustatyti
pagal Sajungos pramonés pateiktus duomenis, ir ii)
Sajungos pramonés sgnaudy struktiira yra labai panasi |
panasios 3alies gamintojo (tikslus skirtumas negali biti
atskleistas  dél  konfidencialumo). Todél  Sgjungos
pramonés duomeny taikymas nustatant normaligja verte
visiskai atitinka pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7
dalies a punkto nuostatas.

Kinijos gamintojas taip pat pateiké pastabg dél vieSyjy
pirkimy konkurso, pagal kurj JAV panasaus produkto
gamintojas  pardavé mobilias kroviniy  skenavimo
sistemas JAV rinkoje. Jis teigé, kad jei Komisija taiko
normaliaja verte pagal konkursa, kuris vyko 2005 m.,
ir lygina ja su eksporto kaina, susijusia su TL, tuomet
toks lyginimas negali biiti laikomas saZiningu. Sis tvirti-
nimas neatitinka tyrime nustatyty fakty. JAV vieSyjy
pirkimy konkursai yra skelbiami siekiant sudaryti
pagrindy sutartj, pagal kurig laimétojas gali parduoti
tam tikru laikotarpiu. Taciau pagrindy sutartyje kainos
nebuvo nurodytos. Tokia sutartis i§ tiesy buvo sudaryta
2005 m., taciau atitinkamos individualios kvotos
konkursui nustatytos ir sutartis pasira§yta 2007 m., t.
y. tirlamuoju laikotarpiu. Todél Komisijos nuomone | §j
konkursg reikéjo atsizvelgti TL ir pagal ji papildyti
duomenis, pagal kuriuos apskaiciuotas dempingo skir-
tumas.

Kinijos gamintojas taip pat paprasé paaiskinti, kodél
perkeliamosios sistemos (tokios, kokia jis pardavé Latvi-
joje) normalioji verté nustatyta ne pagal JAV gamintojo
pardavimo duomenis, o pagal Sgjungos pramonés
duomenis. Siuo atzvilgiu pazymima, kad Komisija nega-
l¢jo taikyti panasios Salies duomeny, nes bendradarbiau-
jantis panasios 3alies gamintojas tokiy duomeny nepa-
teike.

Kadangi negauta jokiy kity pastaby, laikinojo reglamento
38-42 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

4. Eksporto kaina

Nustacius laikingsias priemones Kinijos
pateiké pastabas dél eksporto kainos.

gamintojas
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(41)  Sios pastabos buvo susijusios su sandoriy Nyderlanduose, tumy, nekliudo Komisijai teisingai palyginti normaliosios

(42)

(44)

(45)

Suomijoje ir Lenkijoje konkre¢iais sanaudy elementais.
Pastabos, kurios galéjo buti patvirtintos patikrintais
duomenimis, buvo priimtos ir atitinkamai perZitrétas
dempingo skirtumo skai¢iavimas. Pastabos, susijusios su
tam tikromis jdiegimo sanaudomis turé¢jo biiti atmestos.
Siuo atzvilgiu primenama, kad nors jvairiuose tyrimo
etapuose prasyta pateikti susijusius faktinius duomenis
apie skirtingy nagrinéjamojo produkto elementy kainas,
bendrové nepateiké jokio pasitlymo dél galutinio kainy
atskyrimo. Atskleidus laikingsias i§vadas pateiktos sumos
yra nauja informacija, nepagrista buhalteriniais skaiciavi-
mais ar kitais patikrinamais jrodymais.

Kinijos gamintojas taip pat paaiskino, kad jis viena karta
pardavé ne pagal viesyjy pirkimy konkursa. Sis teiginys
patvirtintas. Taciau atlikus tyrimg nustatyta, kad Sis
pardavimas vyko ne jprastinémis verslo salygomis. I$
tiesy tai buvo pakaitinis produktas, o nurodyta kaina
buvo suderéta keletg mety prie§ TL. Pakaitinis produktas
buvo kitokios riisies produktas nei tikrasis produktas.
Todél sis sandoris néra vertinamas TL, nes juo igyvendi-
nama anks¢iau sudaryta sutartis. Taigi eksporto kaina,
susijusi su $iuo sandoriu, skai¢iuojant negaléjo biti
taikoma.

Kadangi negauta jokiy kity pastaby, laikinojo reglamento
43-46 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

5. Palyginimas

Kinijos gamintojas teigé, kad palyginta pagal sutrum-
pintus produkty kontrolés numerius, todél neatsizvelgta
i lyginamy produkty fizinius skirtumus. Be to, Kinijos
bendrové teigé, kad lyginat kainas reikéjo atsizvelgti |
akseleratorius, skirtingos risies vaziuokles ir energijos

lygius.

Kalbant apie pirmg teigini, reikéty pabrézti keletg dalyky:
del Sgjungos pramonés duomeny, primenama, kad skai-
¢iuojant naudoti duomenys, tiesiogiai susije su sitilymais
vieSyjy pirkimy konkursuose, t. y. vertinti tik tie atvejai,
kai tos pacios rusies produktai konkuravo tokiu paciu
prekybos lygiu tuo paciu metu ir kai konkursg vykdan-
ios institucijos produktus laiké palyginamais. Dél
duomeny, kuriuos pateiké JAV panaSaus produkto
gamintojas, atlikus tyrima nustatyta, kad rasies, su kuria
lyginta, produktas atitinka grieztus pagrindinio regla-
mento 1 straipsnio 4 dalies reikalavimus, t. y. pagal
visus poZymius tai yra i nagrinéjamajj produkta panasus
produktas. Todél tai, kad pagal kontrolés numerj arba
sutrumpintg numerj negalima nustatyti visy fiziniy skir-

(46)

(48)

(49)

vertés ir eksporto kainos. Be to, atsizvelgta j skirtumus,
galgjusius turéti jtakos kainy palyginamumui. Remiantis
turima informacija bendradarbiaujancio eksportuojancio
Kinijos gamintojo pristatyti produktai daznai pasizyméjo
papildomomis savybémis, palyginti su tais, pagal kuriuos
nustatyta normalioji verté. Todél normalioji verté nusta-
tyta laikantis jprasto metodo.

Dél akseleratoriy, skirtingy rasiy vaziuoklés ir energijos
lygiy reikia paminéti, kad prasomi koregavimai atitinka
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj, taciau nejro-
dyta, kad nurodyti veiksniy skirtumai turéjo jtakos kainai
ir kainy palyginamumui, nes Kinijos gamintojas nepateiké
informacijos, kuria bty galima pagristi tokj koregavima.

Kinijos gamintojas nurodé, kad akseleratorius yra svarbi
nagringjamojo produkto sudétiné dalis ir turéjo bati
nurodytas produkto kontrolés numerio struktaroje.
Komisija akseleratoriaus nejtrauké j produkto kontrolés
numerio struktfirg, nes nei viena i§ susijusiy aliy nepa-
teiké jokiy jrodymy, kuriuose baty nurodyta, kad skir-
tingy rasiy produkta galima skirti atsizvelgiant j aksele-
ratoriy.

Kinijos gamintojas taip pat papra$é¢ nurodyti ir kieky-
biskai jvertinti normaliosios vertés koregavimus, kurie
atlikti siekiant ja sutapatinti su kaina EXW sglygomis.
Normalioji verté, nustatyta pagal vienintelio JAV pana-
Saus produkto gamintojo pardavimo vidaus rinkoje
kainas, pakoreguota atsizvelgiant | garantijos ir kredity
sanaudas. Normalioji verté, nustatyta pagal Sajungos
pramonés pateiktus duomenis, pakoreguota atsizvelgiant
i transporto, garantijos, mokymo, dokumenty tvarkymo
ir atstovy sanaudas. Dél $iy koregavimo dydziy, Komisija
tokios informacijos negali atskleisti, nes ji laikoma konfi-
dencialia. Reikia pazZyméti, kad atitinkamai skai¢iuojant
eksporto kaing EXW sglygomis atitinkami duomenys
taip pat nebuvo atskleisti Sajungos pramonei.

Kadangi negauta jokiy kity pastaby, laikinojo reglamento
47 ir 48 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

6. Dempingo skirtumai

Kinijos gamintojas pareiské pastabg dél to, kad skaiciuo-
jant dempinga pardavimas pagal tam tikrus sandorius
nebuvo jskaiciuotas. Siuo atzvilgiu pastebima, kad minéty
sandoriy pardavimo vertes pradzioje ketinta taikyti nusta-
tant eksporto kainas. Tadiau $iy sandoriy normaliosios
vertés nebuvo galima nustatyti. Todél normaliosios vertés
ir eksporto kainos nebuvo galima palyginti.
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(51)  Kinijos gamintojas taip pat teigé, kad 50 konstatuojamo- gamintojo atsakymai buvo sutikrinti su turima informa-

(52)

(53)

(54)

(56)

(57)

(58)

joje dalyje minéto pardavimo CIF vertés turéjo bati
jtrauktos j bendra CIF verte, kuri skai¢iuojant dempinga
taikyta kaip vardiklis. Sio tvirtinimo priimti negalima.
Bendras dempingas apskaiCiuojamas nustatyty skirtingy
dempingo (tais atvejais, kai galima palyginti kainas) skir-
tumy sumg padalinus i§ atitinkamy CIF verciy sumos. Jei
skai¢iuojant bity jtraukiamos tokio pardavimo, kurio
normaliosios vertés ir eksporto kainos nebuvo galima
palyginti, nes nebuvo nustatytos normaliosios vertés,
CIF vertés, tai baty aritmetiné klaida, nes tokiu atveju
skaitiklis ir vardiklis bty susije su skirtingais sandoriais.

Kadangi negauta jokiy kity pastaby, laikinojo reglamento
49 ir 50 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, galutinis procentais
iSreikstas CIF kainos Sgjungos pasienyje prie§ sumokant
muita dempingo skirtumas — 38,8 %.

5. ZALA

Pastabas dél iSvady, susijusiy su Zala, pateiké tik Kinijos
gamintojas; kai kuriose i§ jy tik pakartoti laikinajame
reglamente nagrinéti teiginiai.

Siame reglamente nenagrinéjami teiginiai, kurie jau i$na-
grinéti laikinajame reglamente.

1. Bendrosios pastabos

Primenama, kad $iuo atveju pateikta informacija yra susi-
jusi su dviem Sgjungos gamintojais ir vienu eksportuo-
janc¢iu gamintoju, kurie i§ esmés sudaro Sgjungos rinka.
Atsizvelgiant  tai, kas iSdéstyta, siekiant apsaugoti verslo
informacija negalima pateikti tiksliy skai¢iy. Todél rodik-
liai pateikiami indeksuota forma arba nurodant inter-
valus.

Po pirminio fakty atskleidimo pateiktose pastabose
Kinijos gamintojas pras¢, kad tyrime dél Zalos duomenys
buty pateikiami pagal metus. Nors dél to keiciasi tik
duomeny pateikimo forma, o ne turinys, teiginys laikytas
pagristu, todél toliau pateikti duomenys yra perskaiciuoti
pagal metus.

Kinijos gamintojas prieStaravo dél duomeny, nurodyty
konkre¢iame bendrovés pirminio fakty atskleidimo doku-
mente, susijusiy su jos pardavimo apimtimi nagrinéja-
muoju laikotarpiu (nuo 2004 m. iki TL pabaigos). Paste-
bima, kad Komisija Kinijos gamintojui pateiké i§samig ir
uzbaigta surinkty duomeny analiz¢. Pateikti Kinijos

(59)

(60)

(61)

(62)

cija, kurig pateiké valstybiy nariy institucijos (nagrinéja-
mojo produkto naudotojai ir gamintojai Sajungoje). Todél
galutiniame tyrimo etape buvo Zinomi duomenys, susije
su Kinijos pardavimu Sgjungai ir jo poveikiu.

Kinijos gamintojas teigé, kad tais atvejais, kai Sgjungos
pramoné nepateiké pasitilymo, toks pardavimas neturéty
bati jtrauktas | zZalos ir priezastinio rySio tyrima. Taciau
reikia pamineéti, kad institucijos negali teigti, jog tai, kad
per TL Sgjungos pramoné nepateiké pasitlymo konkre-
¢iame konkurse, o Kinijos gamintojas jj pateiké, padaré
tokig savaiming Zalg, kad dél jos buvo nutrauktas prie-
zastinis Zzalos ir dempingo rySys. Be to, dalyvaujant
konkurse taip pat patiriamos islaidos (vertimai, atstovas,
kartais taikomi dalyvavimo konkurse mokesciai ir t. t.),
todél bendrovés neteikia sitilymo, jei jos néra isitikinusios
galimybe laimeéti.

Taip pat buvo teigiama, kad tais atvejais, kai skundo
pateikéjas (Smiths Detection Group Limited) pateiké pasii-
lymus, kuriy kaina virSijo konkurse nurodyty kaing, jie
neturéty bati jtraukiami | Zzalos ir prieZastinio rysio
tyrimg. Taciau atlikus tyrimg negauta jokios informacijos,
patvirtinancios, kad tokie pasitilymai buvo pateikti.

Kinijos gamintojas teigé, kad su Zala susije duomenys yra
asimetriski. Taip yra todél, kad pardavimo apimtis, rinkos
dalis ir pelnas yra susij¢ su pardavimu atsizvelgiant |
sutarties datg, o kai kurie kiti Zalos rodikliai buvo iSvesti
pagal skundo pateikéjo finansinius skaiciavimus, todél
laikotarpis gali neatitikti. Pradédamos tyrima Komisijos
tarnybos turéjo pasirinkti aiskig pardavimo data, kuri
bity taikoma visoms bendrovéms, bendradarbiaujan-
¢ioms atliekant tyrima. Nuspresta, kad nurodyta sutarties
data biity tinkamiausia data, nes daznai nuo konkurso
inicijavimo datos iki sutarties datos (kaip ir nuo sutarties
datos iki galutinés saskaitos fakttiros datos) susidaro ilgas
laikotarpis. Be to, daznai sutartis biina susijusi su keletu
saskaity fakttiry ir gali apimti keleta mety.

Pasirinkus sutarties datg atskaitos data nebuvo prasminga
pradyti Sgjungos gamintojy pateikti visus klausimyno
atsakymus pagal sutarCiy datas. Siekdami tai padaryti jie
turéty visiSkai pertvarkyti savo apskaita, pagal jiems
nejprasta metodg ir kilty daug neaiskumy, dél kuriy
informacijos kokybé pablogéty. Atsizvelgiant | tai,
atskaitos data nebuvo prasminga pasirinkti saskaity
fakttry datas; $iuo atveju pateikti duomenys apie Zzalg
geriausiai tiko Siam produktui.
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(63) DeSimtg tyrimo ménesj, t. y. savo pirminio fakty atsklei- lymo tokiomis paciomis salygomis, nereiskia, kad dél

(64)

(66)

dimo pateiktose pastabose Kinijos gamintojas taip pat
prieStaravo tam, kad pasirinktas 18 mén. trukmés TL, ir
teigé, kad tiriamuoju laikotarpiu turéjo bati tik kalendo-
riniai 2008 m. Sj teiginj taip pat reikéjo atmesti, nes 18
ménesiy laikotarpio pasirinkimo priezastys iSdéstytos
laikinajame reglamente ir 5-11 konstatuojamosiose
dalyse. Be to, dél tokio poky¢io nebiity buve galima
laiku uzbaigti tyrimo, nes bty reikéje paprasyti visy
bendradarbiaujanciy bendroviy i§ naujo pateikti klausi-
myno atsakymus pagal perzitirétg TL.

Kinijos gamintojas taip pat suabejojo, ar daug ES bend-
roviy, susijusiy su skundo pateikéju, buvo tinkamai
jtrauktos | Komisijos Zzalos tyrima. Taciau tikrinant
skundo pateikéjo klausimyno atsakymus visiskai bendra-
darbiavo visa bendroviy grupé ir Komisija buvo uztik-
rinta, kad visos grupés Zzalos rodikliai ir skai¢iavimai
buvo tinkamai i$nagrinéti. Kaip paaiskinta Kinijos gamin-
tojui prie§ priimant laikingsias priemones, ES bendrovés,
kurias ji minéjo, turi labai nedidele jtaka (arba visai
jokios) susijusio produkto gamybai ir prekybai. I§ tiesy,
jos susijusios tik su tam tikromis tiriamojo produkto
pardavimo funkcijomis (pvz., prieziira) ir produkty,
kuriems néra taikomas $is reglamentas, pardavimu.

Galiausiai Kinijos gamintojas teigé, kad tam tikruose
konkursuose, kuriy techniniy reikalavimy Sajungos
pramoné neatitiko, arba kuriuose ji i$vis nedalyvavo, ES
pramonei nebuvo daroma su dempingu susijusi Zala. Sio
teiginio nebuvo galima priimti.

Visy pirma pastebima, kad tai, jog kai kuriems eksporto
sandoriams nebuvo galima nustatyti normaliosios vertés,
nekeicia i§vados dél zalingo dempingo, jei laikoma, kad
skaitiavimo pagrindas yra tipiskas. Siuo atveju tai galioja
(Zr. 50 konstatuojamaja dalj). Dél konkreciy sandoriy
reikia atsizvelgti | tokias aplinkybes. Sandoris, susijes su
tam tikrais neatitikimais techniniams reikalavimams, yra
susijes su vienos risies produktu, parduotu viename
konkurse. $j konkursa Kinijos gamintojas ir du Sajungos
gamintojai interpretavo pakankamai skirtingai. Tyrimo
pabaigoje Kinijos gamintojas teigé, kad minétos riisies
produktas gerokai skiriasi nuo mobilaus skenerio, o
Sajungos pramoné buvo kitokios nuomonés. Todél
akivaizdu, kad Sajungos pramoné dalyvaudama Siame
konkurse laikési nuomonés, kad ji turéty pasialyti
konkrecios risies produkta. Dar svarbiau tai, kad daly-
vaudama ji patyré islaidy (vertimai, atstovas, dalyvavimo
konkurse mokestis ir t. t.). Todél tai, jog konkurso i§va-
doje nurodyta, kad Sajungos pramoné nepateiké pasii-

(67)

(68)

(69)

tokio importo automatiskai nebuvo daroma zala.

Dél kity sandoriy, Kinijos gamintojas nurodé sandori,
kuris nepriskiriamas TL, ir kuriuo, kaip nurodyta 42
konstatuojamojoje dalyje, jgyvendinama anks¢iau suda-
ryta sutartis. Jis taip pat nurodé sandorj, kurio konkurse
Sajungos pramoné nedalyvavo. Dél pirmojo sandorio,
isvada dél zalos nepadaryta. Dél antrojo, taikomos 59
konstatuojamojoje dalyje idéstytos i§vados.

2. Sgjungos gamyba ir Sgjungos pramoné

Vienuolikta tyrimo ménesj Rumunijos bendrové pateiké
pareiskimg, kad per TL ji ES gamino tam tikras kroviniy
skenavimo sistemas. Komisija surinko ir patikrino infor-
macijg dél Sios bendrovés tikrojo statuso. Pagal pacios
bendrovés ir kity $ios rinkos subjekty, jskaitant Kinijos
gamintojo, pateikta informacija Sios bendrovés veikla,
susijusi su panasiu produktu, yra glaudZiai susijusi su
gerai zinomo Sajungos kroviniy skenavimo sistemy
gamintojo gamybos veikla. Todél Siame tyrime vienkar-
tinis Rumunijos bendrovés pardavimas per TL laikomas
Sajungos kroviniy skenavimo sistemy gamintojo, su
kuriuo ji bendradarbiavo, pardavimu.

Dél makroekonominiy rodikliy, kaip antai suvartojimo,
gamybos, pajégumy panaudojimo, atsargy, pardavimo
apimties, rinkos dalies, uzZimtumo, na§umo ir atlyginimy,
reikia paminéti, kad jie buvo nagrinéjami atsizvelgiant |
visus Sgjungos gamintojus.

Kadangi kity pastaby nepateikta, patvirtinamos laikinojo
reglamento 52-56 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos
isvados.

3. Sgjungos suvartojimas

Kinijos gamintojas teigé, kad laikinajame reglamente
nurodytas Sajungos suvartojimo lygis buvo netikslus. ]
tai atsizvelgdama Komisija kreipési | suinteresuotgsias
Salis, kaip antai naudotojus, sickdama gauti i§samesnés
informacijos apie ES suvartojimg nagrinégjamuoju laiko-
tarpiu. Remiantis papildomais $aliy pateiktais duome-
nimis, laikoma kad ES suvartojimo raida buvo tokia:
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys
2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. L
Indeksas: 2004 m. = 100 100 62 114 110 111

Saltinis: klausimyno atsakymai ir kiti pranesimai.

Nagrinéjamojo produkto ir panasaus produkto suvartojimas ES nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo
11 %.

Kinijos gaminojas teigé, kad vietoje indeksuoty duomeny turéty bati pateikiami faktiniai duomenys
apie suvartojimg. Siuo atzvilgiu pastebima, kad kaip jau buvo aiskiai isdéstyta laikinojo reglamento 54
konstatuojamojoje dalyje, tam tikras kroviniy skenavimo sistemas ES gamina labai nedaug bendroviy
ir atskleidus faktinius duomenis apie suvartojima biity atskleidziami faktiniai bendroviy pardavimo
duomenys, o tokia informacija yra laikoma konfidencialia.

Tai pat buvo teigiama, kad vertinant suvartojimg reikéty jtraukti visus ES rinkoje suvartotus nagri-
néjamojo produkto vienetus. Siuo atzvilgiu pastebima, kad Sgjungos suvartojimo duomenyse jver-
tintas visas visy $aliy (kurios Zinomos Komisijai) tiriamojo produkto pardavimas (konkurso biidu arba
ne). Duomenys palyginti ir patikrinti pagal jvairius turimus Saltinius. Tadiau | duomenis apie suvar-
tojima jtrauktas tik faktinis pardavimas ir neatsizvelgta i keleta Komisijai nurodyty sandoriy, susijusiy
su i§perkamaja nuoma arba dovanojimu. Jtraukus 3iuos sandorius Kinijos rinkos dalis bty buvusi dar
didesné.

Negavus jokiy kity pastaby patvirtinamos laikinojo reglamento 57-58 konstatuojamosios dalys,
pakeistos taip, kaip nurodyta 71-74 konstatuojamosiose dalyse.

4. Importas i§ nagrinéjamosios $alies

a) Nagrinéjamojo produkto importo dempingo kainomis apimtis, kaina ir rinkos dalis

Kaip paaiskinta 57 ir 58 konstatuojamosiose dalyse, buvo perzifirétos nagrinéjamojo produkto
importo dempingo kainomis apimtys ir rinkos dalis. Perskai¢iavus duomenis pagal metus ir atnau-
jinus duomenis apie apimtis patvirtintos laikinojo reglamento i$vados, kad importas ir rinkos dalis
nuo 2004 m. gerokai padidéjo. Kinijos gamintojas paprasé paaiskinti metodologijg, kuri taikyta
indeksuojant $iuos duomenis. Svarbu pabrézti, kad tikrieji naudoti duomenys, nepriklausomai nuo
to, kokiu badu jie indeksuoti, tiek pradiniame, tiek ir galutiniame etape jrodo smarky importo is
nagrinéjamosios Salies apimties ir rinkos dalies padidéjima.

Per nagrinéjamgjj laikotarpj nagrinéjamojo produkto importo apimtis padidéjo daugiau nei 150 %.

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL

Importo apimtis 100 75 250 200 267

Indeksas: 2004 m.= 100
Saltinis: klausimyno atsakymai ir kiti pranesimai.

Kaip nurodyta laikinojo reglamento 60 konstatuojamojoje dalyje, vidutiné eksporto kaina, vertinant
pagal atskiry rii§iy importuotus kroviniy skenerius, labai skyrési, todél pagal Siuos duomenis nebuvo
galima daryti prasmingy iSvady.
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(79)

(80)

(82)

(83)

(84)

(85)

Importo i§ nagrinéjamosios 3alies rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo daugiau kaip du

kartus.

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
KLR rinkos dalis 15-25% 20-30 % 40-50 % 30-40 % 40-50 %
Indeksas: 2004 m. = 100 100 121 219 183 240

Saltinis: klausimyno atsakymai ir kiti pranesimai.

Kinijos gamintojas teigé, kad taip pat reikéty nagrinéti apimtis po TL (pagal TL laimétus konkursus,
kuriy sutartys pasirasytos po TL). Pagal pagrindinio reglamento nuostatas | atsiradusius po TL faktus
atsizvelgiama tik i$skirtinémis aplinkybémis. Kinijos gamintojas tokiy i$skirtiniy aplinkybiy nepateike.
Be to, dél palyginamumo priezasCiy reikéty perskaiCiuoti pardavima pries TL buvusiais laikotarpiais.
Todél $is argumentas nebuvo priimtas. Atsizvelgiant | minétg importo apimties ir rinkos dalies
padidéjima, Sis sprendimas bet kuriuo atveju neturé¢jo jokio poveikio nagrinétiems veiksniams.

b) Priverstinis kainy maZinimas

Kinijos gamintojas teigé, kad pradiniame etape taikyta priverstinio kainy maZzinimo skai¢iavimo
metodologija buvo klaidinga. Jo nuomone, buvo nejmanoma palyginti faktiniy jo pardavimo kainy
su Sajungos pramonémis kainomis, sifilytomis konkurse. Siuo atzvilgiu pastebima, kad $i metodolo-
gija laikyta tinkamiausia siekiant atlikti teisinga palyginima, susijusi su sudétingu produktu, kuris

Reikéty paminéti, kad taikyta ta pati minéta metodologija, bet padaryti nedideli skai¢iavimo korega-
vimai, dél kuriy sumazintos Sajungos pramonés kainos; apie Siuos koregavimus pranesta suintere-
suotosioms $alims.

Remiantis perzifirétu palyginimu importuotas nagrinéjamasis produktas per TL Sajungoje parduotas
tokiomis kainomis, dél kuriy Sgjungos pramonés kainos buvo priverstinai sumazintos 15-20 %.
Reikia paminéti, kad Kinijos gamintojas pateiktose pastabose teigé, kad viena i§ priezasciy, kodél
su juo pasirasyta sutartis, buvo ta, kad jis pasitilé geresniy specifikacijy produkta. Vertinant priverstinj
kainy mazinimg (ir priverstinj pardavimg mazesnémis kainomis) dél Sios priezasties reikéty atlikti
koregavimus ir apskai¢iuoti didesnius Zalos skirtumus. Tokiy koregavimy neatlikta, nes teiginys
nebuvo pagristas ir nebuvo informacijos, pagal kurig bty galima tai i¥matuoti.

Negavus jokiy kity pastaby patvirtinamos laikinojo reglamento 59-62 konstatuojamosios dalys,
pakeistos taip, kaip nurodyta 76-83 konstatuojamosiose dalyse.

5. Sgjungos pramonés padétis

Pirminés pastabos

Reikéty pastebéti, kad su Zalos rodikliais susije duomenys yra pateikiami skirtingai galutiniame
reglamente, siekiant atsizvelgti | du aspektus, kaip nurodyta 57 ir 69 konstatuojamosiose dalyse, t.
y. Kinijos gamintojo prayma 18 mén. trukmés TL duomenis pateikti pagal metus ir pagal antrojo
Sajungos gamintojo pateiktus duomenis apskaiciuoty makro rodikliy analize.
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(86)

(87)

(88)

(90)

Zalos rodikliai

Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Gamyba 100 75 94 173 151
Pajégumai 100 83 90 185 200
Pajegumy naudojimas 100 90 104 94 76

Indeksas: 2004 m. = 100
Saltinis: klausimyno atsakymai.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés gamybos apimtis padidéjo 51 %. Gamybos apimtis i$
esmés padidéjo dél to, kad eksportui parduotas didelis panasaus produkto kiekis. Dél tos pacios
priezasties nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramoné savo gamybos pajégumus padidino du
kartus. Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés pajégumy naudojimas sumazéjo 24 %.

Turint omenyje, kad pateikti duomenys yra susij¢ su gamyba, o didelé¢ pagaminty produkty dalis
paduodama ne ES rinkose, $iuo atveju néra manoma, kad Sie rodikliai yra reik§mingi.

Atsargos

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL

Atsargos 100 164 155 127 136

Indeksas: 2004 m. = 100
Saltinis: klausimyno atsakymai

Sajungos pramonés atsargy lygis nagrinéjamuoju laikotarpiu kito ir padidéjo. Taciau tai nebuvo
laikoma svarbiu rodikliu, nes pramoné veikia pagal gamybos uzsakymus, todél atsargy lygis visuomet
yra labai mazas ir didelé dalis $iy atsargy buvo skirtos eksporto rinkai.

Parduotas kiekis, pardavimo kaina ir rinkos dalis

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Sajungos pardavimo apimtis 100 67 93 100 76
Rinkos dalis 65-75 % 70-80 % 55-65 % 60-70 % 45-55 %
Rinkos dalies indeksas 100 108 82 91 68

Indeksas: 2004 m. = 100

Saltinis: klausimyno atsakymai ir kiti pranesimai

Sajungos pramonés parduotas kiekis nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo, o per TL parduota 25 %
maziau, palyginti su pradiniu parduotu kiekiu. Nuo 2004 m. iki TL pabaigos Sajungos pramoné
prarado apie 20 procentiniy punkty rinkos dalies.

Tvirtinamos laikinojo reglamento 69 konstatuojamosios dalies iSvados dél pardavimo kainy.
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Kinijos gamintojas pakartojo prasyma gauti informacijos apie vieSyjy pirkimy konkursus, kuriuos
laiméjo skundo pateikéjas, ir apie tai, kiek atliekant §j tyrima buvo atsizvelgta j tam tikrus konkursus.
Taciau dél konfidencialumo prieZas¢iy manyta, kad tokia i$sami informacija yra neteiktina. Jis taip pat
prasé patvirtinimo, kad konkurso pardavimo sutarciy pasiraSymo datos buvo taikomos kaip lemiamas
veiksnys apskaiciuojant Sgjungos suvartojima. Siuo atzvilgiu institucijos patvirtina, kad laikinojo
reglamento 57 konstatuojamojoje dalyje pateikta metodologija taikyta visoms Salims. Ta pati bend-
rové pradé paaiskinti, ar skundo pateikéjo pateikti duomenys buvo susije su abejomis jo gamyklomis.
Siuo atzvilgiu, kaip nurodyta laikinojo reglamento 7 konstatuojamosios dalies a punkte, patvirtinama,
kad skundo pateikéjo pateikti duomenys gauti i§ abiejy jo gamykly.

Pelningumas

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL

Ikimokestinio pelno dydis 100 85 90 7 -50

Indeksas: 2004 m. = 100
Saltinis: klausimyno atsakymai

Per nagrinéjamaji laikotarpj Sajungos pramoné pradéjo veikti nuostolingai. TL padétis buvo ypatingai
bloga.

Investicijos, investicijy grgZa, grynyjy pinigy srautas ir pajégumas padidinti kapitalg

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Investicijos 100 164 100 354 105
Investicijy grgza 110-120 % 85-95 % 210-220% | 215-225% 60-70 %
Grynyjy pinigy srautas 100 124 257 186 =71

Indeksas: 2004 m. = 100
Saltinis: klausimyno atsakymai

Nagrinéjamuoju laikotarpiu investicijos i$liko mazos. DidZioji investicijy dalis buvo skirta Sajungos
pramonés gamybos patalpy iSlaikymui. 2007 m. pastebétas didesnis investicijy lygis siejamas su nauju
patentu, skirtu nagrinégjamojo produkto veikimui pagerinti. Primenama, kad $is verslas grindZiamas
praktine patirtimi, o ne investicijomis.

Investicijy graZa, iSreikSta Sgjungos pramonés grynuoju pelnu ir jos investicijy gryngja buhalterine
verte, per nagrinéjamaji laikotarpj sumazéjo, taciau tai netinkamas Zalos rodiklis, nes juo i§ esmés
parodomas turtas, kuris jau buvo nuvertéjes.

Sajungos pramonés grynyjy pinigy srautas nagrinéjamuoju laikotarpiu labai sumazéjo.

Turint omenyje, kad kroviniy skenavimo sistemy gamyba sudaré nedidele skundo pateikéjo veiklos
dalj, gebéjimas padidinti kapitala Siuo atveju nebuvo laikomas svarbiu rodikliu.
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(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

UZimtumas, nasumas ir darbo uZmokestis

2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
UzZimtumas 100 110 129 160 167
Vidutinés vieno darbuotojo 100 98 102 106 106
darbo sgnaudos
Vieno darbuotojo nasumas 100 68 73 109 135

Indeksas: 2004 m. = 100
Saltinis: klausimyno atsakymai

Nagrinéjamuoju laikotarpiu uzimtumas, vidutinés darbuotojo darbo sgnaudos ir darbuotojo nagumas
padidéjo. Taciau Sie rodikliai $iuo atveju nelaikomi svarbiais rodikliais, nes didelé uzimtumo dalis yra
susijusi su tam tikry kroviniy skenavimo sistemy, parduodamy eksporto rinkoje, gamyba.

Dempingo dydis

Tvirtinamos laikinojo reglamento 76 konstatuojamosios dalies isvados.

Kitos pastabos

Negavus jokiy kity pastaby patvirtinamos laikinojo reglamento 64-76 konstatuojamosios dalys,
pakeistos taip, kaip nurodyta 85-98 konstatuojamosiose dalyse.

6. ISvada dél Zzalos

Laikinajame reglamente pateiktos i$vados, susijusios su skirtinga Zalos rodikliy svarba Siame tyrime,
tebegalioja. Svarbiausiais Zalos rodikliais laikomi pelningumas, rinkos dalis ir priverstinis kainy mazi-
nimas, nes jie tiesiogiai atspindi Sajungos pramonés verslo sékme, susijusig su jos veikla Sajungos
rinkoje. Tai, kodél kiti rodikliai néra tokie svarbis, i§déstyta pirmiau.

Dél pelningumo, Sajungos pramonés veikla nagrinégjamuoju laikotarpiu tapo nuostolinga, o Sajungos
gamintojy rinkos dalis sumazéjo 24 %. Be to, dél Kinijos gamintojo veiklos skundo pateikéjo kainos
buvo priverstinai sumazintos 15-20 %.

I§ tiesy, nagrinéjamuoju laikotarpiu Kinijai tenkanti nagrinéjamojo produkto rinkos dalis Sgjungoje
padidéjo 140 %, o tuo paciu laikotarpiu gerokai sumazéjo Sgjungos pramonés pardavimo apimtis
(- 24 %) ir rinkos dalis (20 procentiniy punkty).

Kaip paaiskinta prie§ Zalos analize pateiktose bendrosiose pastabose, laikinajame reglamente
duomenys pateikti kitokia forma. Akivaizdu, kad dél to, jog tai, ar duomenis pateikiami pagal
metus, ar ne, kei¢ia tik duomeny formg, bet ne turinj. Taliau | pirmiau pateiktus duomenis apie
zalg, susijusius su makro rodikliais, taip pat ijtraukti antro Sgjungos gamintojo duomenys. Todél
daroma i$vada, kad pirmiau pateikti perzitiréti duomenys patvirtina laikingsias i§vadas dél Zalos, t.
y. kad nagrinéjamuoju laikotarpiu padétis buvo Zzalinga, kaip apibréita pagrindinio reglamento 3
straipsnio 5 dalyje.
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(104) Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, laikoma, kad i§vados dél Sajungos pramonés patirtos materialinés
zalos, i8déstytos laikinajame reglamente, dél kitokio duomeny pateikimo, nurodyto 85 konstatuoja-
mojoje dalyje, néra keiiamos. Negavus jokiy kity pastaby Siuo atzvilgiu patvirtinamos laikinojo
reglamento 77-80 konstatuojamosios dalys, pakeistos taip, kaip nurodyta 100-103 konstatuojamo-
siose dalyse.
6. PRIEZASTINIS RYSYS
(105) Pastabas apie iSvadas dé¢l priezastinio rysio pateiké tik Kinijos gamintojas.
(106) Primenama, kad importo dempingo kainomis ir kity veiksniy poveikis nagrinétas pagal metus, kaip
paaiskinta 85 konstatuojamojoje dalyje.
1. Importo dempingo kainomis poveikis
(107) Importo dempingo kainomis rinkos dalis per nagrinéjamaji laikotarpj padidéjo 140 %, tuo tarpu
Sajungos pramonés rinkos dalis sumazéjo 32 %. Sie Sajungos pramonei neigiami pokyciai jvyko
tada, kai ES suvartojimas nuo 2004 m. iki TL pabaigos padidéjo 11 % (perskaiCiavus pagal metus).
2. Kity veiksniy poveikis
Sajungos pramonés eksporto veikla
2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. TL
Sgjungos pramonés pardavimas 100 93 123 245 233
eksportui
Pardavimo eksportui kaina 100 107 60 63 70
Indeksas: 2004 m. = 100
Saltinis: klausimyno atsakymai
(108) Per nagrinéjamajj laikotarpj Sgjungos pramonés eksporto Sagjungos pramoné neteiké pasiilymy visiems viesyjy
apimtis padidéjo. Eksportas sudaré pacig didziausig visos pirkimy konkursams, vykusiems per tiriamgjj laiko-
Sajungos gamybos TL dalj (85-95 %). tarpj
(111) Kinijos gamintojas pateiké pastaby dél Sajungos
pramonés nedalyvavimo kai kuriuose konkursuose

(109)

(110)

Importas i§ treciyjy Saliy

Kinjjos gamintojas teigé, kad Komisija nei$nagrinéjo
importo i§ JAV ir kad per TL JAV bendrovés ES pardavé
daugiau kroviniy skeneriy nei KLR, tadiau S$is teiginys
nebuvo pagristas faktiniais duomenimis ir konkreciais
patikrinamais jrodymais.

Nustacius laikingsias priemones Komisija aktyviai rinko
informacija apie importg i§ JAV, bet galiausiai patvirtino
importo i§ JAV apimtis, nustatytas pradiniame etape.

pasekmiy. Siuo atzvilgiu pazymima, kad tyrime remtasi
tuo faktu, jog ne visos 3alys (Sgjungos pramoné, Kinijos
gamintojas, kiti tam tikry kroviniy skenavimo sistemy
gamintojai) pateiké pasialymus kiekviename konkurse.
Nenustatyta jokio lemiamo rodiklio, pagal kurj baty
matyti, kad nagrinégjamuoju laikotarpiu aiskiai matoma
7ala padaryta dél to, kad Sajungos pramoné nedalyvavo
viesyjy pirkimy konkursuose, kurie, jos nuomone,
nebuvo komerciskai naudingi. Tai, kad sprendimg pateikti
pasiilymag konkurse lemia pagrista komerciné nauda,
patvirtina faktas, jog dalyvaujant konkurse patiriamos
islaidos (vertimai, atstovas, kartais taikomas dalyvavimo
konkurse mokestis ir t. t.) ir bendrovés neteikia pasii-
lymo, jei jos néra isitikinusios galimybe laiméti.
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Nagrinéjamojo produkto su kaina nesusijusiy Su kitu Sajungos gamintoju susijusi padétis

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

veiksniy poveikis

Kinijos gamintojas teigé, kad su kainomis nesusijusiy
veiksniy (kaip antai kity techniniy veiksniy) Zalingas
poveikis turéty bati tiriamas nagrinéjant priezastinj rysj.

I§ tiesy, Sajungos pramoné techniskai galéjo atitikti
Kinijos produkto specifikacijas. Taciau tai baty reiske,
kad Sajungos pramoné biity turéjusi pasitlyti produkta
didesne kaina. I§ tiesy, $is aspektas atskleidzia visg Kinijos
gamintojo dempingo poveiki. Dempingas i§ dalies
vykdomas tokiu buidu, kad Kinijos gamintojas paprasciau-
siai pasitilo produkts, turintj daugiau savybiy. Kadangi
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo (%)
leidziama taikyti tik du kriterijus, pagal kuriuos pasiren-
kamas laimétojas — maziausia kaina ir ekonomiskai
naudingiausias pasitilymas, sutartis neva automatiskai
turéjo biti pasiraSoma su Kinijos gamintoju, vykdanciu
dempinga. Kinijos gamintojo pateikti pasitilymai nebity
buve ekonomiskai naudingiausi, jei jie nebiity pateikti
dempingo kainomis, t. y. jei kaina bty buvusi bent
tiek aukstesné, kad biity atspindétos papildomos savybés.

Galiausiai reikéty pazymeéti, kad atlikus tyrima nustatyta,
jog skundo pateikéjas atitiko visus techninius reikala-
vimus, nurodytus konkursuose, kuriuose skundo patei-
kéjas ir Kinijos gamintojas pateiké pasitlymus vieno-
domis salygomis.

Teiginys dél aukstesniy nei skundo pateikéjo kainy

Kinijos gamintojas taip pat teigé, kad pasitaiké atvejy,
kuomet konkursg laiméjo Kinijos gamintojas, nepaisant
to, kad jos pasitlyta kaina buvo aukstesné uz skundo
pateikéjo. Todél, reikéty laikyti, kad dél tokiy sandoriy
zala nebuvo daroma.

Siuo atzvilgiu reikia paminéti, kad atlikus tyrima nusta-
tytas tik vienas konkurso atvejis, kai i§ pirmo zvilgsnio
susidaro ispudis, jog Kinijos gamintojas laiméjo konkursg
nepaisant to, kad jo pasitilyta kaina buvo aukStesné uz
skundo pateikéjo. Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad tai
nebuvo tiesa, nes Kinijos bendrovés pateiktame pasii-
lyme uZ ta pacig kaing sitloma daug papildomy savybiy.
Pakoregavus pagal Sias papildomas savybes eksporto
kaina baity mazesné ir dél to dempingo skirtumas baty
didesnis. Teiginys, kad buvo ir kity konkursy, kuriuose
Kinijos bendrové pasitilé didesne kaing uz skundo patei-
kéjo, nebuvo pagristas jokia patikrinama informacija.

() OL L 134, 2004 4 30, p. 114.

117)

(118)

(119)

(120

(121)

(122)

(123)

Kinijos gamintojas teigé, kad kitas Sajungos gamintojas
vykdé agresyvia kainodarg ir todél daré Zala Sajungos
pramonei ir kad Siai Saliai importas i§ Kinijos nedaré
zalos, nes ji nustojo aktyviai bendradarbiauti.

Visy pirma, primenama, kad kitas Sajungos gamintojas
pateiké informacijos, susijusios su Siuo tyrimu, ir Zalos
tyrimas atlickamas atsiZvelgiant i visa Sajungos pramone.
Be to, reikéty paminéti, jog Kinijos gamintojo teiginiai
apie agresyvig kainodarg néra pagristi jokiais faktiniais
jrodymais ir dél jy negali bati kei¢iamos tyrimo i$vados,
iSdestytos laikinojo reglamento 89 konstatuojamojoje

dalyje.

3. ISvada dél priezastinio rysio

Negavus jokiy kity pastaby patvirtinamos laikinojo regla-
mento 81-95 konstatuojamosios dalys, pakeistos taip,
kaip nurodyta 105-118 konstatuojamosiose dalyse.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, preliminari i§vada, kad
del importo dempingo kainomis Sajungos pramoné
patyré materialing 7Zalg, patvirtinama.

7. SAJUNGOS INTERESAI
1. Naudotojy interesai

Du naudotojai, pateike¢ pastabas pradiniame etape, dar
karta pakartojo iSdéstytus teiginius. Jie pabrézé susiriipi-
nima dél konkurencijos ir technologijy plétros nustacius
priemones. Taciau abu teiginiai i$nagrinéti laikinajame
reglamente ir nebuvo pateikta jokios naujos informacijos,
kuri patvirtinty, jog nustacius galutinj muitg bent jau
trumpu arba vidutiniu laikotarpiu kilty pavojus konku-
rencijai arba technologijy plétrai.

2. I§vada dél Sgjungos interesy

Dél minéty dviejy pastaby preliminarios i$vados nekei-
Ciamos. Kadangi negauta jokiy kity pastaby, laikinojo
reglamento 96-113 konstatuojamosios dalys patvirti-
namos.

8. GALUTINES ANTIDEMPINGO PRIEMONES
1. Zalos pasalinimo lygis
Kinijos gamintojas pateiké pastabas dél priverstinio

pardavimo mazesnémis kainomis skai¢iavimo. Pagristais
atvejais koreguota galutiniame etape.
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(124) Kinijos gamintojas pateiké teigini, susijusj su Zalos skir- laikinuoju reglamentu nustatytas laikinojo antidempingo

(125)

(126)

127)

(128)

(129)

(130)

tumu, kuris buvo panasus j pateiktg Sio reglamento 51
konstatuojamojoje dalyje. Sj teiginj reikéjo atmesti dél ty
paciy priezasciy, kurios i§déstytos 51 konstatuojamoje
dalyje.

Kinijos gamintojas taip pat prasé paaiskinti metoda, kuris
taikytas skai¢iuojant ikimokestinio pelno dydj, ypa¢ tai,
su kuriais metais susijes $is pelno dydis. Siuo atzvilgiu
paZzymima, kad ikimokestinis pelnas nustatytas i$nagri-
néjus 2006 ir 2007 finansiniy mety duomenis.

Apskaiciavus galutinj dempingo skirtumg ir galutinj Zalos
pasalinimo lygj nustatyta, jog galutinis Zalos pasalinimo
lygis buvo maZzesnis uz galutinj dempingo skirtuma.
Negavus jokiy kity pastaby patvirtinamos laikinojo regla-
mento 114-117 konstatuojamosios dalys, pakeistos taip,
kaip nurodyta Sio reglamento 123-126 konstatuojamo-
siose dalyse.

2. Galutinés priemonés

Atsizvelgiant | padarytas i§vadas dél dempingo, Zalos,
priezastinio rySio ir Sgjungos interesy ir remiantis pagrin-
dinio reglamento 9 straipsnio 4 dalimi, turéty bati nusta-
tytas galutinis antidempingo muitas, kurio lygis turéty
bati toks, kaip nustatytas maziausias dempingo ir Zalos
skirtumas pagal mazesniojo muito taisykle. Siuo atveju,
muito norma turéty bati atitinkamai nustatoma pagal
nustatytg zalos lygj. ApskaiCiuotas dydis — 34 %; jis
gerokai sumazéjo, palyginti su pradiniu etapu, kuomet
apskaiCiuota muito norma atitiko nustatytag dempingo
dydi.

Remiantis tuo, kas idéstyta, galutiné antidempingo
muito norma KLR yra 34 %.

Atsizvelgiant  laikinojo reglamento 120 konstatuojamaja
dali, dél atidzios priemoniy veiksmingumo stebésenos
priezas¢iy susijusiy valstybiy nariy institucijy praSoma
Komisijai konfidencialiai ir periodiskai pateikti informa-

parduodamos kroviniy skenavimo sistemos.

9. GALUTINIS LAIKINOJO MUITO SURINKIMAS

Manoma, kad, atsizvelgiant j nustatyta dempingo skir-
tumg, taip pat | Sgjungos pramonei padarytos zalos
lygi, batina galutinai surinkti garantijomis uZtikrintas

muito sumas nevirsijant $iuo reglamentu galutinai nusta-
tyto muito sumos. Kadangi galutinis muitas yra maZesnis
nei laikinasis muitas, galuting muito normg virSijancios
sumos nerenkamos,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Kinijos Liaudies Respublikos kilmés sistemoms, skirtoms
kroviniams skenuoti, kuriy veikimas pagristas neutrony techno-
logijos arba rentgeno, kai spinduliy S3altinis 250 KeV arba
daugiau, arba gama spinduliuotés naudojimu, kuriy KN kodai
$iuo metu yra ex 9022 19 00, ex 9022 29 00, ex 9027 80 17 ir
ex 9030 10 00 (TARIC kodai 9022 19 00 10, 9022 29 00 10,
9027 8017 10 ir 9030 10 00 91), ir autotransporto priemo-
néms su tokiomis sistemomis, kuriy KN kodas $iuo metu yra
ex 8705 90 90 (TARIC kodas 8705 90 90 10) nustatomas galu-
tinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje
apraSyty produkty neto kainai Sajungos pasienyje prie§ sumo-
kant muita, yra 34 %.

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Garantijomis uztikrintos Reglamentu (ES) Nr. 1242/2009
importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmeés siste-
moms, skirtoms kroviniams skenuoti, kuriy veikimas pagristas
neutrony technologijos arba rentgeno, kai spinduliy 3altinis 250
KeV arba daugiau, arba gama spindulivotés naudojimu, kuriy
KN kodai Siuo metu yra ex 902219 00, ex 9022 29 00,
ex 9027 80 17 ir ex 9030 10 00 (TARIC kodai
9022 19 00 10, 9022 29 00 10, 9027 8017 10 ir
9030 10 00 91), ir autotransporto priemonéms su tokiomis
sistemomis, kuriy KN kodas $iuo metu yra ex 8705 90 90
(TARIC kodas 870590 90 10) nustatytos laikinojo antidem-
pingo muito sumos galutinai surenkamos taikant pagal 1
straipsnj nustatyto galutinio muito normg. Galutinio antidem-
pingo muito norma virijancios sumos nerenkamos.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2010 m. birzelio 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 511/2010
2010 m. birzelio 14 d.

kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto tam tikrai
importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai, galutinis surinkimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau
— pagrindinis reglamentas), ypac i jo 9 straipsni,

atsizvelgdama j Europos Komisijos (toliau — Komisija) pasi-
lyma, pateikta pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Laikinosios priemonés

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 1247/2009 (3 (toliau — laikinasis
reglamentas) Komisija nustaté laikingjj antidempingo
muitg tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies Respub-
likos (toliau — KLR arba nagrinéjamoji $alis) kilmés
molibdeno vielai.

(2)  Tyrimas inicijuotas gavus Europos metaly pramonés
asociacijos (EUROMETAUX) (toliau — skundo pateikéja)
gamintojo, kuris pagamina didZiaja dalj (Siuo atveju
daugiau nei 25 %) visos Sgjungoje pagaminamos molib-
deno vielos, vardu pateikta skunda.

(3)  Kaip iddéstyta laikinojo reglamento 13 konstatuojamojoje
dalyje, atliekant dempingo ir Zalos tyrima buvo nagriné-
jamas 2008 m. balandzio 1 d.-2009 m. kovo 31 d.
laikotarpis (toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL). Tiriant
zalai jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas
laikotarpis nuo 2005 m. kovo mén. iki TL pabaigos
(toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

1.2. Tolesné procediira

(4)  Atskleidus esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis
buvo nuspresta nustatyti laikingsias antidempingo prie-
mones (toliau - pirminis fakty atskleidimas), kelios suin-

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
OL L 336, 2009 12 18, p. 16.

®)

teresuotosios Salys rastu pateiké pastabas apie prelimina-
rias i§vadas. Toms $alims, kurios to pageidavo, buvo
suteikta galimybé bati iSklausytoms. Komisija toliau
rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos manymu,
buvo batina norint padaryti galutines i$vadas. Suintere-
suotyjy Saliy Zodziu ir rastu pateiktos pastabos iSnagri-
nétos ir prireikus preliminarios i§vados atitinkamai
pakeistos.

Visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriais remiantis ketinta rekomenduoti nusta-
tyti galutinj antidempingo muitg tam tikrai importuo-
jamai KLR kilmés molibdeno vielai ir galutinai surinkti
garantijomis uZztikrintas laikinyjy muity sumas (toliau —
galutinis atskleidimas). Be to, nustatytas laikotarpis, per
kurj, atskleidus $ig informacija, Salys galéjo pareiksti
prieStaravimus.

2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

Kadangi jokiy pastaby dél nagrinéjamojo produkto ir
panaSaus produkto negauta, laikinojo reglamento
14-17 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

3. DEMPINGAS

3.1. Rinkos ekonomikos rezimas (toliau — RER) ir
individualus reZimas (toliau — IR)

Kadangi jokiy pastaby dél su RER ir IR susijusiy ivady
negauta, laikinojo reglamento 18-23 konstatuojamosios
dalys patvirtinamos.

3.2. Normalioji verté

Atskleidus  preliminarias iSvadas, bendradarbiaujantis
eksportuojantis gamintojas nesutiko su tuo, kad nustatant
KLR normaligjg verte remiamasi eksporto i§ JAV j kitas
Salis (jskaitant Sgjunga) kainomis. Vietoje to jis pasidlé
naudoti kaing, faktiskai sumokétg ar mokéting uz panasy
produkta Sajungoje, nes, jo manymu, tokiu badu nusta-
Cius normaligja verte KLR, dempingo skirtumas bty
mazesnis.

Tas pats gamintojas tvirtino, kad normalioji verté turéty
bati sumazinta, kad baty atsizvelgta | jo, kaip vertikaliai
integruoto  gamintojo, produktyvuma, palyginti su
skundo pateikéja ar panaSios Salies gamintoju, kurie
neturi pagrindinés Zzaliavos, t. y. molibdeno rados,
kasybos jmoniy.
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(10)  Dél pirmojo teiginio, paZymima, kad sumokéty ar moke- (17) Kadangi jokiy kity pastaby dél palyginimo, dél kuriy
tiny kainy Sgjungoje naudojimas yra galimyb¢, numatyta reikéty pakeisti preliminarias i$vadas, negauta, laikinojo
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkte ir reglamento 27 konstatuojamoji dalis patvirtinama.
taikytina tik tuo atveju, jei kitos tame paciame straipsnyje
numatytos galimybés negali biiti taikomos. Kadangi atlie-
kant tyrima buvo bendradarbiaujama su treciosios Salies
gamintoju ir dél to buvo galima naudoti treciosios rinkos 3.5. Dempingo skirtumai
ekonomikos 3alies kaing, taikoma eksportuojant i kitas o
Salis, néra teisinio pagrindo taikyti kit 2 straipsnio (18)  Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, patvirtinamas laiki-
7 dalies a punkte nurodyt galimybe. Todél Sis teiginys nojo reglamento 28 ir 29 konstatuojamosiose dalyse
buvo atmestas. nustatytas 68,4 % dempingo skirtumas visos Salies mastu.
(11)  Dél antrojo teiginio, pazymima, kad bendradarbiaujantis y
gamintojas nepateiké jokiy jrodymy, patvirtinanciy, kad 4. ZALA
gamintojy integracijos lygis yra veiksnys, turintis .
poveikio kainoms ir kainy palyginamumui. Todél Sis 41. Sajungos gamyba
teiginys buvo atmestas. (19)  Primenama, kad siekiant apsaugoti su Siuo vieninteliu
visapusiskai bendradarbiavusiu Sajungos gamintoju susi-
jusig konfidencialig verslo informacija, visi toliau pateikti
su slapta informacija susij¢ duomenys buvo indeksuoti
(12)  Kai kurios Salys abejojo panasios 3alies gamintojo pasi- arba pateikti nurodant ribinius dydzius.
rinkimu, atsizvelgdamos | tai, kad $i JAV bendrové yra
skundo pateikéjos patronuojamoji jmoné. Siuo atzvilgiu
pazymima, kad tai, jog pasitlytos panasios Salies bend-
rové yra susijusi su skundo pateikéja, nereiskia, kad gauta o o
informacija yra nepatikima ir nepatikrinama. (20) K?df'mgl jokiy pastaby d?l Sgjungos gamybos ‘negauta,
laikinojo reglamento 30 ir 31 konstatuojamosios dalys
patvirtinamos.
(13)  Kadangi jokiy kity pastaby dél normaliosios vertés, dél
kuriy reikéty pakeisti preliminarias i$vadas, negauta,
patvirtinamos laikinojo reglamento 24 ir 25 konstatuo- 4.2. Sajungos pramonés apibréZtis
jamosios dalys.

(21) Kadangi pastaby dél Sgjungos pramonés apibrézties
negauta, laikinojo reglamento 32 konstatuojamoji dalis
patvirtinama.

3.3. Eksporto kaina
(14) Kadangi jokiy pastaby dél eksporto kainos negauta,
gzi[i\:rtmama laikinojo. reglamento 26 konstatuojamoji (22) D¢l laikinojo reglamento 33 konstatuojamosios dalies,
) paZzymima, kad remiantis vienos suinteresuotosios 3alies
pateiktomis  pastabomis, aptikta korektiros klaida.
Sajungos gamintojo mokestiniai metai apima ne laiko-
. . tarpj nuo 2004 m. kovo 1 d. iki 2005 m. vasario
3.4. Palyginimas 28 d., kaip nurodyta toje konstatuojamojoje dalyje, bet
(15)  Pazymima, kad laikinojo reglamento 27 konstatuojamo- laikotarpj nuo 2005 m. kovo 1 d. iki 2006 m. vasario
joje dalyje nurodytas koregavimas atsiZvelgiant i netiesio- 28 d. Todél zala vertinta nuo 2005 m. kovo mén.
ginius mokescius yra 5 % ir juo ireiskiamas PVM, mokeé-
tino uz parduodamy produkty vidaus rinkoje ir eksportui
sandorius, skirtumas, deramai atsizvelgiant { PVM grazi-
namgsias i$mokas uz eksportui parduotus produktus. 4.3. Sgjungos suvartojimas
Bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas nesutiko
su Siuo koregavimo bhdu ir teigé, kad tai turéty biti (23)  Primenama, kad Sgjungos suvartojimas nustatytas prie
nustatoma kaip veiksnys, mazinantis eksporto kaing. Zinomy Sajungos gamintojy pardavimo apimties pridéjus
pagal Eurostato duomenis nustatytg visa i§ treciyjy Saliy
importuotg kiekj. Taip pat primenama, kad kadangi KN
kodas, pagal kurj deklaruojamas nagrinéjamasis
(16)  Dél Sio teiginio, pazymima, kad koregavimas buvo grin- produktas, taip pat apima ir kitus produktus, nepriklau-

dziamas pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies
b punkto nuostatomis, pagal kurias numatyta, kad
normalioji verté koreguojama atsizvelgiant i importo
mokescius ir netiesioginius mokes¢ius, priklausancius
kategorijai, j kurig jtrauktas PVM. Siuo pagrindu teiginys
buvo atmestas.

sandius tyrimo sriciai, ir atsizvelgiant i tai, kad néra
konkreciy tik $io nagrinégjamojo produkto importo statis-
tiniy duomeny, Eurostato duomenys buvo pakoreguoti
pagal skunde pasiiilyta metodg. Si metodika pagrista
importo i§ KLR verciy ir Sgjungos gamintojo pardavimo
verciy palyginimu.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Taciau pradiniame etape naudoti importo duomenys atitiko kalendorinius metus, o Zinomy gamin-
tojy pardavimo apimtis buvo pagrista mokestiniais metais. Viena suinteresuotoji alis nesutiko su $iuo
laikotarpiy, naudoty suvartojimui nustatyti, neatitikimu ir tvirtino, kad importas taip pat turéty bati
pagristas mokestiniais metais.

Sis teiginys laikomas pagristu, todél Eurostato duomenys buvo pakoreguoti taip, kad atitikty tuos
pacius laikotarpius, t. y. mokestinius metus. Todél Sajungos suvartojamas kiekis, nurodytas laikinojo
reglamento 1 lenteléje, buvo pakoreguotas; 1 lenteléje pateikiami $ie nauji duomenys:

1 lentelé
Sajungos suvartojimas 2005 m. 2006 m. 2007 m. 2008 m. TL
Tonos 403 396 430 396 358
Indeksas 2005 m. = 100 100 98 107 98 89

Apskritai per nagrinéjamaji laikotarpi molibdeno vielos suvartojimas Sajungoje sumazéjo 11 %.
2006 m. paklausa Siek tiek sumazéjo — 2 %, o 2007 m. padidéjo 9 %, véliau 2008 m. ir per TL
smukteléjo dél neigiamo ekonominés krizés poveikio.

4.4. Importas j Europos Sgjungg i§ KLR
4.4.1. Importo i§ KLR apimtys ir rinkos dalis

Pritarus 25 konstatuojamojoje dalyje nurodytam argumentui, toliau pateikiamoje lenteléje nurodomos
patikslintos bendros importo apimtys, rinkos dalys ir Kinijos molibdeno vielos, parduotos Sajungos
rinkai per nagrinéjamajj laikotarpj, kainos. Pazymima, kad sis patikslinimas neturéjo poveikio importo
i§ nagrinéjamosios Salies apimciai per TL.

2 lentelé
Visas importas i§ KLR 2005 m. 2006 m. 2007 m. 2008 m. TL

Tonos 42 56 87 100 97
Indeksas 2005 m. = 100 100 133 207 238 231
Rinkos dalis 100 136 194 243 261
Indeksas 2005 m. = 100

Kainos (EUR/t) 53202 62198 56 046 51512 50 892
Indeksas 100 117 105 97 96

Saltinis: Eurostato ir skunde nurodyti duomenys.

Patikslinti 2 lentelés duomenys rodo, kad bendros tendencijos, susijusios su importo i§ nagrinéjamo-
sios Salies apimtimis ir rinkos dalimis, pateiktos laikinojo reglamento 36 konstatuojamosios dalies
lentel¢je, liko nepakitusios. Importuojamas dempingo kainomis i§ KLR kiekis itin padidéjo — nuo
42 tony 2005 m. iki 100 tony 2008 m., t. y. daugiau nei du kartus. Po 2008 m. pasickto didziausio
kiekio, $is importuojamas kiekis, kaip ir Sgjungoje suvartojamas kiekis, per TL sumazéjo. Be to, per
nagrinéjamajj laikotarpj importo dempingo kainomis rinkos dalis padidéjo daugiau nei du kartus.

Taciau patikslinti vidutiniy importo kainy duomenys rodo mazéjancig tendencija nuo 2005 m. iki TL
pabaigos. Nustatyta, kad per nagrinéjamajj laikotarpj vidutinés importo i§ KLR kainos sumazéjo 4 %.
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(1)

(34)

(35)

(36)

(37)

4.4.2. Priverstinis kainy maZinimas (32) Kadangi jokiy kity pastaby dél gamybos, gamybos pajé-
o o o gumy ir pajégumy naudojimo negauta, laikinojo regla-
Kadangi jokiy pastaby del priverstinio kainy mazinimo mento 41-43 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos laiki-
negauta, laikinojo reglamento 39 ir 40 konstatuojamo- nosios isvados patvirtinamos.
sios dalys patvirtinamos.
4.5. Sajungos pramonés ekonominé padétis
Primenama, kad, kaip nurodyta laikinojo reglamento
41 konstatuojamojoje  dalyje, nagrinéjant importo (33) Priémus laikingjj reglamenta ir Siek tiek patikslinus
dempingo kainomis poveikj Sgjungos pramonei ir verti- Sajungos suvartojima 1 lenteléje, atitinkamai patikslinta
nant Sgjungos pramonés biikle nuo 2005 m. kovo mén. Sajungos pramonés rinkos dalis, o pardavimo apimtis ir
iki TL pabaigos, analizuoti visi ekonominiai rodikliai. vidutinés pardavimo kainos liko nepakeistos.
3 lentelé
2005 m. 2006 m. 2007 m. 2008 m. TL
Pardavimo apimtis Sajungos rinkoje 100 99 92 75 68
Indeksas
Rinkos dalis 100 101 86 76 77
Indeksas
Vidutinés pardavimo kainos 100 86 96 95 92
Indeksas
Kaip nurodyta laikinojo reglamento 45 konstatuojamo- (38)  Primenama, kad Sajungos pramonés ekonominé padétis
joje dalyje, per nagrinéjamaji laikotarpj Sajungos pablogéjo tuo paciu metu, kai padidéjo importo
pramonés  pardavimo  nepriklausomiems pirkéjamvs dempingo kainomis i§ KLR apimtis. Nustacius laikingsias
Sajungos rinkoje apimtis gerokai sumazéjo — 32 %. Si priemones ir patikslinus importo i§ KLR duomenis, kaip
apimtis sumazéjo gerokai daugiau nei suvartojimas, nustatyta 25 konstatuojamojoje dalyje, Kinijos eksportuo—
kuris, kaip nurodyta 2 lenteléje, per ta patj laikotarpj tojy importo apimtis ir rinkos dalis padidéjo daugiau nei
sumazéjo 11 %. Dél Sios priezasties per tg patj laikotarpj du kartus nuo 2005 m. iki TL pabaigos.
smarkiai sumazéjo Sajungos pramonés rinkos dalis —
23 %.
Kadangi jokiy kity pastaby dél Sajungos pramonés parda- (39) Po patikslinimo dempingo kainomis importuojamo
vimo kainy, atsargy, uZimtumo ir finansinés padéties produkto kainos per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo
poky¢iy negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento 4% ir buvo visg laikg maZesnés uz Sgjungos pramonés
46-57 konstatuojamosiose dalyse i§déstytos laikinosios kainas, dél ko pastarosios per TL buvo priverstinai suma-
isvados. zintos 30-35%. Todél Sgjungos pramoné, tam, kad
islikty konkurencinga Sgjungos rinkoje, vis turéjo mazinti
kainas dél Kinijos eksportuotojy daromo spaudimo
. - o . . kainoms.
Taip pat patvirtinama i$vada, kad Sajungos pramonei
buvo padaryta materialiné zala, kaip apibrézta laikinojo
reglamento 58-61 konstatuojamosiose dalyse.
5. PRIEZASTINIS RYSYS (40)  Viena suinteresuotoji $alis nesutiko, kad esama priezas-

5.1. Importo dempingo kainomis poveikis

Remiantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir
7 dalimis, pradiniame etape nagrinéta, ar dél dempingo
kainomis importuojamo KLR kilmés nagrinéjamojo
produkto padaryta tokia Zala, kad jg bity galima laikyti
materialine.

tinio ry$io tarp importo dempingo kainomis i§ KLR ir
materialinés Zalos, kurig patyré Sajungos pramong. Ji tvir-
tino, kad néra sasajos tarp Sajungos pramonés finansinés
padéties ir padidéjusio importo dempingo kainomis. Ji
pabrézé, kad nors 2007 m. importas i§ KLR gerokai padi-
déjo, palyginti su ankstesniais laikotarpiais, Sajungos
pramoneés veikla, buvusi nuostolinga, tais metais davé
pelno.
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(41)  Siuo atzvilgiu pirmiausia pazymima, kad nuo 2005 m. iki pagrindinis Sgjungos pramonés verslas, nes per nagriné-

(42)

(43)

(44)

(46)

TL pabaigos, nors importas padidéjo daugiau nei du
kartus, Sgjungos pramonés pardavimo apimtis labai
sumazéjo — 32 %, dél to tuo paciu laikotarpiu 33 %
sumazéjo rinkos dalis. Be to, visi kiti zalos rodikliai,
pvz., gamyba, pajégumy naudojimas, investicijos, pelnin-
gumas ir grynyjy pinigy srautas rodo didele mazéjimo
tendencija tuo laikotarpiu. Antra, atlikus tyrima nustatyta,
kad blogesni Sgjungos pramonés veiklos rezultatai susije
su jos kainy mazinimu, siekiant atgauti svarbius pirkéjus,
kuriuos pramoné prarado dél Kinijos eksportuotojy.
2007 m. Sgjungos pramoné ir toliau stengési atgauti
savo pirkéjus racionalizuodama pastangas, kad islaikyty
mazas kainas ir baity konkurencinga mazomis dempingo
kainomis importuojamy produkty atzvilgiu. Todél laiko-
masi nuomones, kad laikinojo reglamento 63-66 konsta-
tuojamosiose dalyse padarytos i§vados yra pagristos, taigi
$is teiginys turéjo biti atmestas.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, galima patvir-
tinti, kad importo mazomis dempingo kainomis i§ KLR
augimas per TL daré didelj neigiama poveikj Sajungos
pramonés ekonominei padéciai.

5.2. Kity veiksniy poveikis

Primenama, kad atliekant priezastinio ry$io analiz¢ nagri-
néti ir kiti veiksniai, t. y. paklausos raida, Sajungos
pramonés sgnaudy raida, jos eksporto veiklos rezultatai
ir, galiausiai, galimas importo i§ kity Saliy poveikis.

Viena suinteresuotoji $alis tvirtino, kad materialing Zala,
kurig patyré Sajungos pramoné, sukélé ne importas
dempingo kainomis, o kiti veiksniai, t. y.: i) paklausos
sumazéjimas dél ekonominés krizés ir technologijos pasi-
keitimy ir ii) Sajungos pramonés eksporto veiklos rezul-
tatai.

Kalbant apie suvartojimo sumazéjimg pabréziama, kad
Sajungos pramonés pardavimo apimtis sumazéjo gerokai
daugiau (32 %) nei Sajungos suvartojimas (-11 %), dél
to rinkos dalis sumazéjo 33 %. Tuo paciu metu Kinijos
eksportuotojy rinkos dalis labai padidéjo — daugiau nei
du kartus. Todél laikomasi nuomonés, kad laikinojo
reglamento 69 konstatuojamojoje dalyje padaryta i$vada
galima patvirtinti, taigi $is teiginys turéjo bati atmestas.

Dél eksporto veiklos rezultaty pasakytina, kad i§ tikryjy
Sajungos pramonés pardavimas eksportui mazéjo dél
laikinojo reglamento 72 konstatuojamojoje dalyje isdés-
tyty priezasciy (t. y. dél nuo 2008 m. neigiamos automo-
biliy sektoriaus padéties visame pasaulyje). Taciau atlikus
tyrima nustatyta, kad pardavimas eksportui nebuvo

(48)

(51)

jamaji laikotarpj jis niekada nevirSijo 17 % Sajungos
pardavimo. Be to, be laikinojo reglamento 71 ir
72 konstatuojamyjy daliy, pazymima, kad jos pardavimo
kainos eksporto rinkoje buvo didesnés nei pardavimo
Sajungoje kainos. Taigi bet koks neigiamas poveikis,
kurj sukélé pardavimo eksportui apimties sumazéjimas,
laikomas labai nedideliu. Todél Sis teiginys turéjo bati
atmestas.

Atsizvelgiant | $ias minétas aplinkybes ir tai, kad jokiy
kity pastaby negauta, patvirtinamos laikinojo reglamento
67-80 konstatuojamosios dalys.

6. SAJUNGOS INTERESAI
6.1. Sajungos pramonés interesai

Kadangi jokiy kity pastaby dél Sajungos pramonés inte-
resy negauta, laikinojo reglamento 83-86 konstatuoja-
muyjy daliy laikinosios iSvados patvirtinamos.

6.2. Sgjungos importuotojy, prekiautojy ir naudotojy
interesai

Primenama, kad nepaisant to, jog buvo susisiekta su
daugeliu 3aliy, importuotojai, prekiautojai ir naudotojai
pradiniame tyrimo etape labai maZzai bendradarbiavo.
Primenama, kad pradiniame etape visapusiSkai bendradar-
biavo tik vienas Vokietijoje isisteiges prekiautojas ir
vienas Italijoje isisteiges naudotojas.

Bendradarbiaujantis naudotojas tvirtino, kad pradiniame
etape parengtoje Sajungos interesy analizéje neigiamas
antidempingo priemoniy poveikis jo verslui buvo nepa-
kankamai jvertintas ir teigé, kad is tikryjy jam bty sudé-
tinga padidéjusias sanaudas perkelti pirkéjams.

Primenama, kad Sio naudotojo verslo dalis, susijusi su
nagringjamu produktu, sudaro 15-25 % viso jo verslo
veiklos. Po laikinyjy priemoniy nustatymo atlikus tolesng
analiz¢ buvo patvirtinta, kad poveikis visam bendrovés
pelnui biity nedidelis. Sis naudotojas uzima stiprias pozi-
cijas su nagrinégjamuoju produktu susijusio verslo srityje,
ypac kiek tai susije su patikimumu ir tiekimo uztikrinimu
pirkéjams. Remiantis $ia informacija galima manyti, kad
minétas naudotojas galéty perkelti pirkéjams bent dalj
padidéjusiy sanaudy. Tuo remiantis, $is teiginys turéjo
bati atmestas.

Paskelbus laikingjj reglamenta, kreipési du naudotojai ir
vienas importuotojas, teigdami, kad antidempingo muito
nustatymas turés neigiamo poveikio jy veiklai.
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(53) Remiantis vieno i§ Siy dviejy naudotojy pateiktais nojo reglamento 101-104 konstatuojamosios dalys

(54)

(57)

(58)

duomenimis, verslo sritis, susijusi su molibdeno viela,
sudaro 10-20 % jo visos veiklos. Remiantis pateikta
informacija, esama poZymiy, kad nors antidempingo
muito nustatymas galéty turéti neigiamo poveikio
veiklos, susijusios su molibdeno viela, sriciai, $is naudo-
tojas vis tiek gauty pelng. Dél kito naudotojo, nebuvo
pateikta duomeny jo teiginiui pagristi.

Dél importuotojo, pazymima, kad jis pateiké tik bendrus
pagrindinius duomenis, kuriais remiantis paaiskéjo, kad
molibdeno vielos importas i§ KLR sudaré 10-20 % viso
importo i§ KLR per TL. Kalbant apie tai, kokig visos
bendrovés veiklos dalj sudaro su molibdeno viela susijes
verslas, tai sudaryty maziau nei 7 %. Todél remiantis
turima informacija bity galima daryti i§vada, kad nors
antidempingo priemonés galéty turéti neigiamo poveikio
verslo sriciai, susijusiai su molibdeno viela, bendras
poveikis visai bendrovés veiklai biity nedidelis.

Atsizvelgiant j pirmiau iSdéstytus faktus ir i tai, kad jokiy
kity ~ pastaby  negauta, laikinojo  reglamento
93-96 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

6.3. Konkurencija ir prekyba iskraipantis poveikis

Paskelbus laikingjj reglamenta, kreipési kai kurios 3alys,
tvirtindamos, kad antidempingo priemonés sumazins
konkurencijg Sajungos rinkoje.

Dél Sio teiginio, reikéty pakartoti, kad antidempingo
muitais bity atstatytos vienodos salygos, todel tikétina,
jog i8 Kinijos importuojami produktai ir toliau pateks j
Sajungos rinka, nors ir nezalingomis kainomis. Be to,
primenama, kad yra keletas alternatyviy tiekimo Saltiniy.
Jokiy pagristy jrodymy, kuriais bty galima paneigti $ig
isvadg,  nepateikta, todél laikinojo  reglamento
97-99 konstatuojamosiose dalyse padarytos iSvados
patvirtinamos.

6.4. I$vada dél Sagjungos interesy

Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, patvirtinama, kad
néra jtikinamy priezas¢iy, kodél Siuo atveju nereikéty
nustatyti antidempingo muity importuojamai KLR kilmés
molibdeno vielai.

7. GALUTINES ANTIDEMPINGO PRIEMONES
7.1. Zalos pasalinimo lygis

Kadangi jokiy kity pagristy pastaby, dél kuriy reikéty
pakeisti i§vada dél zalos pasalinimo lygio, negauta, laiki-

(60)

(61)

(62)

(63)

patvirtinamos.

7.2. Galutinés priemonés

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, ir remiantis
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalimi, turéty
bati nustatytas tokio dydzio galutinis antidempingo
muitas, kad baty pasalinta importu dempingo kainomis
daroma Zala, nevirsijant nustatyto dempingo skirtumo.
Siuo atveju muito norma turéty biiti atitinkamai nusta-
toma pagal nustatytg Zalos skirtuma, t. y. 64,3 %.

Visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriais remiantis ketinta rekomenduoti nusta-
tyti galutinius antidempingo muitus. Be to, nustatytas
laikotarpis, per kuri, atskleidus $ig informacija, Salys
galéjo pareiksti priestaravimus. Saliy pateiktos pastabos
tinkamai apsvarstytos ir prireikus i§vados atitinkamai
pataisytos.

7.3. Isipareigojimai

Bendradarbiaujantis Kinijos eksportuojantis gamintojas
iSreiské pageidavimg pateikti isipareigojima dél kainos,
kaip nurodyta pagrindinio reglamento 8 straipsnio

1 dalyje.

Taciau $iai bendrovei nebuvo suteiktas nei RER, nei IR,
be to, Komisija paprastai nepriima jsipareigojimy tokiais
atvejais, nes nebuvo galima dempingo skirtumo nustatyti
individualiai. Tuo remiantis, isipareigojimai dél kainos
negaléjo bati toliau svarstomi.

7.4. Galutinis laikinojo muito surinkimas

Atsizvelgiant j nustatyty dempingo skirtumy dydj ir jver-
tinus Sgjungos pramonei padaryta Zala, manoma, kad
batina galutinai surinkti garantijomis uZtikrintas laikinojo
antidempingo muito, nustatyto laikinuoju reglamentu,
sumas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1.

1 straipsnis

Importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molib-

deno vielai, kurios sudétyje esantis molibdenas sudaro ne
maziau kaip 99,95 % masés, kurios didZiausias skerspjivio
matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip 4,0 mm,
kurios KN kodas $iuo metu yra ex 8102 96 00 (TARIC kodas
8102 96 00 10) nustatomas galutinis antidempingo muitas.
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2. Galutinio antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje aprasyto produkto neto kainai Sajungos
pasienyje prie§ sumokant muita, yra 64,3 %.

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojanéios nuostatos.

2 straipsnis

Galutinai surenkamos garantijomis uZtikrintos laikinyjy antidempingo muity, nustatyty pagal Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1247/2009 importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai, kurios
sudétyje esantis molibdenas sudaro ne maziau kaip 99,95 % masés, kurios didziausias skerspjiivio matmuo
didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip 4,0 mm, kurios KN kodas $iuo metu yra ex 8102 96 00
(TARIC kodas 8102 96 00 10), sumos.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2010 m. birzelio 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 512/2010
2010 m. birzelio 14 d.

kuriuo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy
galiojimo termino perziiirg, importuojamam Ukrainos kilmés amonio nitratui nustatomas galutinis
antidempingo muitas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ('), kuriuo
panaikinamas 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos bendrijos narémis nesandiy valstybiy () (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypa¢ j jo 11 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma, pateiktg pasikon-
sultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1) 2001 m. sausio 22 d. Taryba Reglamentu (EB) Nr.
132/2001 (}) importuojamam Ukrainos, inter alia, kilmés
amonio nitratui (toliau — AN), kurio KN kodai yra
3102 30 90 ir 3102 40 90, nustaté galutinj 33,25 EUR
uz tong antidempingo muita (toliau — galiojancios prie-
mongs). Tyrimas, po kurio buvo nustatytos Sios prie-
monés, toliau vadinamas pirminiu tyrimu.

(2) 2004 m. geguzés 17 d. po dalinés tarpinés perzidiros
Taryba Reglamentu (EB) Nr. 993/2004 (%) atleido nuo
antidempingo muity, nustatyty Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 132/2001, j Sajunga importuojamg AN, pagaminta
bendroviy, kuriy isipareigojimus priémé Komisija. Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 1001/2004 (°) su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1996/2004 (%), isipareigojimai priimti laikotarpiui iki
2005 m. geguzés 20 d. Siais isipareigojimais siekta atsiz-
velgti | tam tikras Europos Sgjungos plétros iki 25 vals-
tybiy nariy pasekmes.

(3)  Po tarpinés perziiiros, kurig atlickant nagrinéta tik nagri-
néjamojo produkto apibréztis, Taryba Reglamentu (EB)
Nr. 945/2005 (7) nusprendé, kad reikéty patikslinti nagri-

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
() OL L 56, 1996 3 6, p. 1.

() OL L 23, 2001 1 25, p. 1.

(4 OL L 182, 2004 5 19, p. 28.
() OL L 183, 2004 5 20, p. 13.
() OL L 344, 2004 11 20, p. 24.
() OL L 160, 2005 6 23, p. 1.

néjamojo produkto apibréztj ir kad galiojancios prie-
mongés turéty buti tatkomos nagrinégjamajam produktui,
kai jis naudojamas kity traSy sudétyje, proporcingai jose
esaniam amonio nitrato kiekiui, kartu su kitomis margi-
naliosiomis ir maistinémis medziagomis.

Po priemoniy galiojimo termino perzitiros Taryba Regla-
mentu (EB) Nr. 442/2007 (%) nusprendé pratesti galiojan-
Cias priemones, kaip patikslinta Reglamentu (EB) Nr.
945/2005, dvejiems metams.

Po priemoniy galiojimo termino perzitiros Taryba Regla-
mentu (EB) Nr. 661/2008 (°) nustaté galutines antidem-
pingo priemones importuojamam Rusijos kilmés AN.

Taryba Reglamentu (EB) Nr. 662/2008 (1% is dalies
pakeit¢ Reglamentg (EB) Nr. 442/2007, priimdama
vieno eksportuojancio gamintojo pasiilytg jsipareigojimg
del kainos.

2. Prasymas atlikti perZiiira

2008 m. spalio 17 d. paskelbus pranesimg apie artéjantj
priemoniy galiojimo terming (), 2009 m. sausio 22 d.
pateiktas prasymas atlikti priemoniy galiojimo termino
perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2
dal. Sj prasyma gamintojy, kurie pagamina didziaja dalj
(8iuo atveju daugiau nei 50 %) viso AN Sajungoje, vardu
pateiké Europos tra$y gamintojy asociacija (ETGA) (toliau
— pareiskéjas).

Pareiskéjas teigé, kad importuojant Ukrainos kilmés
(toliau — nagrinégjamoji Salis) AN gali pasikartoti
dempingas bei Zala Sajungos pramonei, ir pateiké pakan-
kamai prima facie jrodymuy.

2009 m. balandzio 23 d. Komisija, pasikonsultavusi su
Patariamuoju komitetu ir nusprendusi, kad yra pakan-
kamai jrodymy inicijuoti priemoniy galiojimo termino
perziira, Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtu
prane$imu apie inicijavimg ('?) informavo apie priemoniy
galiojimo termino perzZitiros inicijavima pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 2 dali.

106, 2007 4 24, p. 1.
185, 2008 7 12, p. 1.

264, 2008 10 17, p. 16.
94, 2009 4 23, p. 15.

) OL L
) OL L
) OL L 185, 2008 7 12, p. 35.
) OL C
) OL C
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3. Tyrimas (16)  Remiantis pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalimi,
su susijusiomis $alimis konsultuotasi dél atrinkty bend-

3.1. Tiriamasis laikotarpis roviy, ir jos atrankos rezultatams nepriestaravo.

(10)  Atlieckant dempingo tesimosi arba pasikartojimo tyrima

buvo nagrinégjamas 2008 m. balandzio 1 d.-2009 m. (17)  Penkiems atrinktiems Sgjungos gamintojams ir visiems

kovo 31 d. laikotarpis (toliau — perZitiros tiriamasis laiko- Zinomiems eksportuojantiems gamintojams nagrinéja-

tarpis arba PTL). Atliekant tendencijy, svarbiy vertinant moje Salyje nusiysti klausimynai.

zalos tesimosi arba pasikartojimo tikimybe, tyrimg buvo

s kot o 2003 R PTLPSIEOS (1 byt { My v gt 5 ponkiy sy
Sgjungos gamintojy ir trijy nagrinégjamosios 3alies ekspor-
tuojanciy gamintojy.

. o (19)  Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos

3.2. Su tyrimu susijusios Salys nuomone, biitina nustatant dempingo ir jo daromos

(11) Komisija oficialiai prane$¢ eksportuojantiems gaminto- Zalos t(;s'i{mlom arp as,lk,a Ttojimo t1l§1m)11.b<; 1.rqupéngosbmtde—
jams, importuotojams ir Zinomiems susijusiems naudoto- resus. Tikrinamieji vizitai surengti toliau iSvardyty bend-

j bei j iacijoms, eksportuojancios 3alies atsto- roviy patalpose.

jams bei jy asociacijoms, eksportuoj

vams, pareiskéjui ir Sajungos gamintojams apie prie-

moniy galiojimo termino perZiiiros inicijavimg. Suintere- a) Ukrainos eksportuojantys gamintojai:

suotosioms $alims buvo sudaryta galimybé per pranesime

apie inicijavimg nustatyta laikotarpj rastu pareiksti o

nuomone ir pateikti prasyma i§klausyti. — ,(SC Severodonetsk Azot Association®, Sjevero-

doneckas,
— ,JSC Concern Stirol“, Horlivka,

(12)  Visos suinteresuotosios alys, pateikusios prasymga isklau-

syti ir jame nurodziusios svarbias priezastis, dél kuriy — ,OJSC Rivneazot*, Rivné;

reikéty jas isklausyti, buvo isklausytos.

b) Sajungos gamintojai:

(13)  Atsizvelgiant | didelj Sgjungos gamintojy ir Sagjungos — »GrowHow UK Limited", Jungtiné Karalyste,

importuotojy skaiciy, laikyta tikslinga, pagal pagrindinio

reglamento 17 straipsni, iSnagrinéti, ar nereikéty atlikti — ,GPN*, Paryzius, Pranciizija,

atrankos. Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka tikrai

bitina (o jei batina, kad galéty atrinkti bendroves) pagal . .

pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj pirmiau — »Zaklady Azotowe Pulawy SA”, Lenkija,

minéty Saliy prasyta per 15 dieny nuo tyrimo inicijavimo

pranesti apie save ir Komisijai pateikti pranesime apie — ,Yara SA“, Briuselis, Belgija,

inicijavima praSoma informacija.

— ,Achema®, Jonava, Lietuva.
(14)  I$nagrinéjus pateiktg informacija ir atsizvelgus i tai, kad B. NAGRINEJAMASIS = PRODUKTAS IR PANASUS
dvylika Sajungos gamintojy nurodé pageidaujantys bend- PRODUKTAS

rafiarbiauti, nuspr@s.ta, kac.l bitina atl@kti quunglos. gamin- 1. Nagrinéjamasis produktas

tojy atrankg. Né vienas importuotojas nepateiké prane-

Sime apie inicijavimg praSomos informacijos. (20)  Nagrinéjamasis produktas yra Ukrainos kilmés kietosios
traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés ir kuriy KN kodai
Siuo metu yra 3102 30 90, 3102 40 90,

. . s L ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,

(1) Dvylika Sajungos gamintojy, per PTL  pagaminusiy ex31051000,  ex31052010,  ex 3105 51 00,

mazdaug 80 % visos Sgjungos produkcijos, per nustatyta ex 31055900 ir ex31059091. AN yra kictosios

laxkotarpl .tmkamzu uzp11.de gtrar}kos formg ir oﬁcuihal azoto trafos, paprastai naudojamos Zemés ikyje. Jos

suFllfo t.ohau bep@radarblautl atl'lek:im.t tyrimg. Dél Sios gaminamos i§ amoniako ir azoto rigsties, o jy sudétyje

priezasties Komisija pagal pagrmdml.o .revg.lam.ent.o.l? esancio priliuoto arba granuliuoto azoto kiekis sudaro
straipsnj atrinko bendroves, remdamasi didZiausiu tipiniu daugiau kaip 28 % masés

AN gamybos ir pardavimo Sajungoje kiekiu, kurj galima ’

pagristai i§nagrinéti per turima laikotarpj. Buvo atrinkti

penki Sajungos gamintojai, kurie per PTL pagamino 57 % (21)  Reikeéty pazyméti, kad nagrinéjamojo produkto apibréztis

visos Sgjungos pramonés produkcijos.

buvo patikslinta Reglamente (EB) Nr. 945/2005.
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(22)

(24)

(25)

(26)

(28)

2. Panasus produktas

Kaip nustatyta pirminiame tyrime, Siuo perzitiros tyrimu
patvirtinta, kad AN yra plataus vartojimo produktas, o jo
kokybé ir pagrindinés fizinés savybés yra identiskos
nepriklausomai nuo kilmés Salies. Nustatyta, kad nagriné-
jamasis produktas ir produktai, kuriuos gamina ir
parduoda eksportuojantys gamintojai savo vidaus rinkoje
ir tre¢iosioms $alims, taip pat produktai, kuriuos gamina
ir parduoda Sgjungos gamintojai Sajungos rinkoje, turi
tokias pacias pagrindines fizines bei chemines savybes
ir i§ esmés naudojami toms pacioms reikméms, todél
jie laikomi panasiais produktais, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

C. DEMPINGO TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKI-
MYBE

1. Bendroji dalis

Trys Ukrainos eksportuojantys gamintojai sutiko bendra-
darbiauti. Ketvirtas Zinomas eksportuojantis gamintojas
nebendradarbiavo atliekant tyrima.

Palyginus trijy bendradarbiaujanciy  eksportuojanciy
gamintojy eksporto apimtj su viso Ukrainos eksporto i
Sajunga apimtimi paaiskéjo, kad Sie trys bendradarbiau-
jantys eksportuojantys gamintojai per PTL pagamino
daugiau nei 90 % visy i§ Ukrainos | Sajunga importuo-
jamy produkty. Todél manoma, kad bendradarbiavimo
lygis buvo aukstas.

Bendra nagrinéjamojo produkto importo i§ Ukrainos
apimtis buvo nedidelé, per PTL sudaranti 1,1 % visos
Sajungos rinkos dalies.

2. Importas dempingo kainomis per PTL
2.1. Normalioji verté

Primenama, kad per ankstesn¢ priemoniy galiojimo
termino perziirg Ukraina dar nebuvo laikoma rinkos
ekonomikos 3alimi, todél normalioji verté buvo nustatyta
remiantis i§ bendradarbiaujancio JAV (panasios Salies)
gamintojo gautais duomenimis.

Atliekant 3ig perziiira normalioji verté buvo nustatyta
remiantis i§ trijy bendradarbiaujan¢iy Ukrainos ekspor-
tuojandiy gamintojy gautais ir jy patalpose patikrintais
duomenimis. Komisija patikrino, ar jy pardavimas vidaus
rinkoje gali bati laikomas pardavimu jprastomis prekybos
salygomis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4
dalj. Siuo tikslu i$nagrinétos bendradarbiaujanciy ekspor-
tuojanéiy gamintojy gaminamo ir vidaus rinkoje parduo-
damo produkto gamybos sgnaudos.

Nagrinéjant dujy sanaudas nustatyta, kad Ukraina didZiaja
dalj dujy, naudojamy AN gaminti, importavo i§ Rusijos.
Visi tyrimo metu turimi ir patikrinti duomenys rod¢, kad
per PTL Ukraina importavo gamtines dujas i§ Rusijos uz
mazdaug 40 % Zemesng kaing nei tuo metu i§ Rusijos |
Sajunga eksportuojamy gamtiniy dujy kaina. Vis délto,

(29)

(30)

(32)

nustatyta, kad paskutinj PTL ketvirtj kainos buvo pana-
Sios.

Nustatyta, kad, iSskyrus vieno gamintojo eksportuojamg
vienos riisies produkts, pardavimas vidaus rinkoje per
PTL vyko jprastomis prekybos salygomis. Todél norma-
lioji vert¢é buvo nustatyta arba pagal kaing, kurig
Ukrainos vidaus rinkoje moka arba turi mokeéti neprik-
lausomi pirkéjai  pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 1 dalj, arba pagal jprastomis prekybos saly-
gomis neparduoto vienos risies produkto apskaic¢iuotaja
normaligja verte. Pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 3 dalj normalioji verté apskaiCiuota prie
eksportuojamos riisies produkto gamybos sgnaudy pride-
dant pagrista pardavimo, bendryjy ir administraciniy
iSlaidy (toliau — PBA islaidos) suma bei pagrista pelno
dydj. Sios PBA islaidy ir pelno sumos apskaiciuotos
remiantis faktiniais duomenimis apie nagrinéjamojo
gamintojo panasaus produkto gamybg ir pardavimg
jprastomis prekybos salygomis.

Reikéty pazyméti, kad normalioji verté nustatyta jos
nekoreguojant dél Ukrainos eksportuojanciy gamintojy
patiriamy dujy sanaudy pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 5 dalj. Taip buvo daroma, nes, kaip nurodyta
32-34 konstatuojamose dalyse, nekoreguoty Ukrainos
eksportuojanéiy gamintojy vidaus rinkos sgnaudy ir
kainy naudojimas, nepaisant akivaizdziai iskraipyty dujy
kainy, jau aiskiai rodo, kad per PTL buvo vykdomas
dempingas. Dél to, atsizvelgiant | tai, kad priemoniy
galiojimo termino perzitiros tikslas — nustatyti dempingo
tesimosi arba pasikartojimo tikimybe, jei priemonés biity
panaikintos, ir siekiant nustatyti, ar $iuo metu galiojan-
Cios priemonés turéty bati toliau taikomos ar panai-
kintos, buvo nuspresta, kad nebatina nagrinéti, ar $iuo
atveju koregavimas pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 5 dalj yra pagristas.

2.2. Eksporto kaina

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8 dalimi,
eksporto kaina buvo nustatyta remiantis kaina, kuri buvo
faktiskai sumokeéta arba mokétina uz eksportui j Bendrija
parduodama nagrinéjamajj produkta. Visas trijy bendra-
darbiaujanc¢iy  eksportuojanéiy gamintojy pardavimas
buvo vykdomas tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams
Sgjungoje.

2.3. Palyginimas

Normalioji verté ir eksporto kaina palygintos remiantis
gamintojo kainomis EXW salygomis. Siekiant uztikrinti
teisingg palyginima, pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 10 dalj koreguojant deramai atsizvelgta i skir-
tumus, turin¢ius jtakos kainy palyginamumui. Todél
prireikus ir kai koregavimas buvo pagristas patikrintais
jrodymais, buvo koreguojama atsizvelgiant j transporto,
tvarkymo, krovimo ir papildomy sgnaudy skirtumus,
draudima, komisinius mokescius ir pakavima.
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2.4. Dempingo skirtumas 3.2. Kainos skirtingose eksporto rinkose

(33)  Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalis (41) Trijy Ukrainos bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
dempingo skirtumas buvo nustatytas palyginus viduting gamintojy eksporto | trecigsias Salis kainy analizé parodé,
sverting normaligjg verte su vidutine svertine eksporto kad per PTL eksporto | minétas Salis kainos, nustatytos
kaina. CIF lygiu naudojant perzitros praSyme pateiktus tarptau-

tinio kroviniy vezimo tarifus, buvo iki 25 % maZesnés
nei dominuojanti rinkos kaina Sajungoje.

(34) Trims susijusiems bendradarbiaujantiems eksportuojan-
tiems gamintojams buvo nustatytas 6—7 % vidutinis sver-
tinis dempingo skirtumas visos Salies mastu. (42)  Tuo remiantis galima manyti, kad priemoniy panaiki-

nimas paskatinty Ukrainos eksporta | trecigsias Salis
nukreipti | Sgjunga. Aukstesnés kainos Sgjungos rinkoje
3. Importo raida, jeigu priemonés biity panaikintos padidinty Ukrainos eksportuotojy pelns.
3.1. Nepanaudoti Sgjungos rinkos pajégumai ir jos patrauk-
lunfas Je Porey J5 P (43)  Remiantis Ukrainos bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy pateikta statistika taip pat galima nustatyti,

(35)  Per PTL trijy bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamin- kad per PTL eksportas i§ Ukrainos (visos $alies mastu) i
tojy pardavimas vidaus rinkoje sudaré vidutiniskai 46 % kitas trecigsias Salis vyko dempingo kainomis.
jy gamybos pajégumy.

3.3. Isvada dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo  tiki-

(36)  Nors trys bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai mybés
didele savo produkcijos dalj pardavé vidaus rinkoje, jie e y . .
taip gat buvg priklaujsomi ntlcl)) eksporto j treéie}sietsJ §alJis. (44) At51zvelg1ar?f L aprasytus fgktus galima daryti 1svada£,.kad
Per PTL jy nepanaudoti pajégumai sudaré mazdaug 6 % ek.sporte}s 8 UI§T§IHO§ vis dar Yykdomas de.mpmg.o
Sajungos suvartofimo. ke_unomls ir }(ad, jei gal1.01.anc1o.s antldemplpgo priemonés

bity panaikintos, yra tikimybé, kad dempingas Sajungos
qp Y yoe, pingas s3jung

rinkoje tesis. I$ tikryjy, atsizvelgiant j Ukrainos nepanau-

dotus pajégumus ir Sgjungos rinkos patraukluma, atrodo,

(37)  Remiantis su perzitiros praS§ymu gauta informacija, susi- kad Ukrainos eksportuojantys gamintojai turi paskaty i)
jusia su ketvirtuoju zinomu Ukrainos gamintoju, kuris padidinti eksporta i Sajungos rinka ir ii) AN eksporta
nebendradarbiavo atliekant tyrimg, buvo nustatyta, kad dempingo kainomis i§ kity treciyjy Saliy rinky nukreipti
visi nepanaudoti pajégumai Ukrainoje per PTL sudaré i Sajungos rinka (to galima tikeétis bent i§ dviejy ekspor-
mazdaug 9 % Sgjungos suvartojimo. tuojanciy gamintojy).

(38)  Tam tikri bendradarbiaujantys eksportuojantys Ukrainos (45)  Be to, nustatyta, kad bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojai tvirtino, kad jy rinkos dalis vidaus rinkoje vis gamintojy vidutinés svertinés eksporto i treciyjy Saliy
labiau mazéjo Rusijos gamintojy, kurie dél daug rinkas kainos taip pat yra daug maZesnés, palyginti su
mazesniy dujy kainy Rusijoje gali pasidlyti labai Zemas Sajungoje dominuojancia kaina. Tai sustiprina padidéjusio
kainas, naudai. Taigi atrodo mazai tikétina, kad Ukrainos eksporto i§ Ukrainos j Sajunga dempingo kainomis tiki-
vidaus rinka galéty absorbuoti $iuos nepanaudotus mybe, jeigu bty nuspresta nebetaikyti priemoniy.
gamybos pajégumus, todél padidéjusi produkcija greiciau-
siai bity eksportuota.

D. SAJUNGOS PRAMONES APIBREZTIS

(39)  Trys bendradarbiaujancios bendrovés per PTL eksportavo (46) EQJu;gOJ.e panasy plzody ktlf gzmmaks'e swhk(ai li::ndrov? ir
AN | daugelj kity treciyjy Saliy keliuose Zemynuose. Vis endroviy grupiy, kuriy bendra tokiy produkty produi-
delto, reikéty pazymeéti, kad kai kurios tradicinés treciyj cya .su(.la‘ro visg Sgjungos Prodgkcua(, k?up apibrézta
o pe s 4 pazymeth ) cmes teay dinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.
Saliy rinkos néra atviros Ukrainos eksportui dél taikomy pagrn 8 P V)
antidempingo priemoniy (pvz., JAV taikomos antidem-
pingo priemonés virSija 100 %) ir (arba) dél saugos apri- . ) ) ) ] )
bojimy (pvz., Kinijos Liaudies Respublikoje, Australijoje). (47) AFl1ekant tyrimg bendradarbiavo dvylika Sgjungos gamin-
Bet kuriuo atveju, Sajungos rinka yra didZiausia, patrauk- tojy:
liausia ir geografiskai artimiausia eksporto rinka. Jos
patrauklumg dar labiau didina palanki logistiné padétis,
susidariusi dél Zemy gelezinkelio tarify Ukrainoje. — ,Achema AB“ (Lietuva),

(40)  Atsizvelgiant i $ia informacija, negalima paneigti, kad, jei — ,Agropolychim JSC* (Bulgarija),

nebiity taikomos antidempingo priemonés, didelé nepa-
naudoty Ukrainos pajégumy dalis galéty bati panaudota
eksportui | Sgjunga didinti.

— ,Azomures” (Rumunija),
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— ,BASF AG* (Vokietija), (49)  Kaip nurodyta 14 ir 15 konstatuojamose dalyse, i3 $iy 12
Sajungos gamintojy buvo atrinkti penki gamintojai. Visi
— Fertiberia SA* (Ispanija) atrinkti gamintojai bendradarbiavo ir per nustatyta laiko-
” ’ tarpj atsiunté klausimyno atsakymus. Be to, like septyni
o bendradarbiaujantys gamintojai tinkamai pateiké tam
— .GPN SA", (Pranciizija), tikrus bendruosius duomenis, kuriy reikéjo zalos analizei
atlikti.
— ,GrowHow UK Ltd“ (Jungtiné Karalysté),
— ,Neochim PLCY, (Bulgarija),
E. PADETIS SAJUNGOS RINKOJE
— Nitrogénmiivek Rt* (Vengrija), 1. Suvartojimas Sgjungos rinkoje
— ,Yara“ (Belgija, Pranciizija, Vokietija, Italija ir Nyder- (50)  Tikrasis suvartojimas Sajungoje nustatytas remiantis
landai), Sajungos pramonés Sgjungos rinkoje parduotu kiekiu,
kity Sajungos gamintojy Sajungos rinkoje parduotu
. - kiekiu, Eurostato duomenimis apie visg Sajungos importa
— »Zaklady Azotowe Pulawy SA* (Lenkija), ir i§ bendradarbiaujanciy bendroviy klausimyno atsa-
kymy gauta informacija apie nagrinéjamo produkto i§
— ,Zaklady Azotowe w Tarnowie-Moscicach (Lenkija). Ukrainos importa. Atsizvelgiant | 2007 m. Sajungos
plétra iki 27 valstybiy nariy ir siekiant analizés aiskumo
Kadangi per PTL $iy 12 Sajungos gamintojy produkcija E(f(liikrllii?srftli?tl;?o,i V;SIal ri:‘asg_rzlr;ejrahrjr;{qo laikotarpio alos
sudaré mazdaug 80 % visos Sajungos produkcijos, Yt pag &
laikoma, kad jie sudaro Sgjungos pramong, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje ir 5
straipsnio 4 dalyje. Sie gamintojai toliau vadinami
»S3jungos pramone®. (51) 2005 m.~PTL Sgjungos suvartojimas sumazéjo 10 %.
2005 2006 2007 2008 PTL
Visas Sgjungos suvartojimas tonomis | 7 861 796 6983 467 8023633 7 638 439 7054 327
Indeksas (2005 = 100) 100 89 102 97 90

2. Importo i§ Ukrainos apimtis, rinkos dalis ir kainos

(52) Importo i§ Ukrainos apimtis, rinkos dalis ir vidutinés kainos kito, kaip nurodyta toliau pateiktoje
lenteléje. Sios apimties ir kainy tendencijos pagristos i§ bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamin-
tojy klausimyno atsakymy gauta informacija, importo statistiniais duomenimis (Eurostatas) ir
Ukrainos eksporto statistiniais duomenimis.

2005 2006 2007 2008 PTL
Importo apimtis (tonomis) 76 867 42912 29 420 48 232 75582
Rinkos dalis 1% 0,6 % 0,4 % 0,6 % 1,1%
Importo kaina (EUR/t) 123 139 145 259 230
Indeksas (2005 = 100) 100 113 118 211 187
(53) Iki 2007 m. importo i§ Ukrainos apimtis nuolat mazéjo, bet per PTL pasieké beveik 2005 m. lygi.

Ukrainos rinkos dalis Siek tiek padidéjo — nuo 1% 2005 m. iki 1,1 % per PTL. Nagrinéjamuoju
laikotarpiu vieneto kaina padidéjo nuo 123 iki 230 EUR uz tong. Sj padidéjima per PTL reikia vertinti
atsizvelgiant | pasauling kainy raida ir pagrindinés Zaliavos kaina.
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(54)

(56)

(57)

Siekiant apskaiCiuoti priverstinio kainy mazinimo lygj per PTL, Sajungos pramonés nesusijusiems
pirkéjams taikytos gamintojo kainos EXW salygomis buvo palygintos su nagrinéjamosios Salies
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy CIF importo kainomis Sajungos pasienyje, kurios
buvo tinkamai pakoreguotos siekiant atsizvelgti j iskrauto produkto kaing. Tokiu badu palyginus
nustatyta, kad dél importo i§ Ukrainos per PTL kainos Sajungoje priverstinai sumazéjo vidutiniskai
22,5%. 11 % priverstinio kainy mazinimo skirtumas buvo nustatytas Ukrainos eksportuotojams ir
tuomet, kai prie jy kainy Sgjungai buvo pridétas antidempingo muitas.

3. Importas i$ kity Saliy

Toliau pateiktoje lenteléje pateikiami duomenys apie importo i§ kity treciyjy Saliy apimtj nagrinéja-
muoju laikotarpiu. Sios apimties ir kainy tendencijos grindziamos Eurostato duomenimis.

2005 2006 2007 2008 PTL
Importo i§ Rusijos apimtis (tonomis) 328 972 217 539 35852 136 984 184170
Rinkos dalis 42 % 3,1% 0,4 % 1,8% 2,6 %
Importo i§ Rusijos kaina (EUR/t) 122 124 144 275 235
Importo iS Gruzijos apimtis 153 844 85 870 88 622 214 879 222912
(tonomis)
Rinkos dalis 2,0% 1,2% 1,1% 2,8% 3,2%
Importo i§ Gruzijos kaina (EUR/t) 164 177 174 325 304
Importo i§ Kazachstano apimtis 0 4 845 112 239 81 410 100 761
(tonomis)
Rinkos dalis 0% 0,1% 1,4% 1,1% 1,4%
Importo i§ Kazachstano kaina 0 147 151 255 242
(EUR/t)
Importo i3 visy kity Saliy apimtis 65253 118 927 99 380 109 755 91 785
(tonomis)
Rinkos dalis 0,8 % 1,7 % 1,2% 1,4 % 1,3%
Importo i3 visy kity 3aliy kaina 190 170 240 242 265
(EURJt)

Nustatyta, kad importo i§ visy treciyjy Saliy kainos Sgjungos rinkoje labai padidéjo 2008 m. ir per
PTL. Matyti, kad visos lentel¢je paminétos Salys, i§skyrus Rusija, padidino savo eksporto i Sajunga
apimtj nagrinégjamuoju laikotarpiu. Rusijos importuojamiems produktams, kurie, kaip ir Ukrainos
produktai, buvo importuojami maziausia kaina (palyginti su visy kity eksportuojanciy Saliy kaina),
taikomas pastovus 47,07 EUR uZ tong antidempingo muitas.

4. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj Komisija i$nagrinéjo visus svarbius, Sajungos
pramonés biklei jtakos turin¢ius ekonominius veiksnius ir rodiklius.
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(61)

4.1. Pirminés pastabos

Kai Zalos tyrime taikoma atranka, tam tikri Zalos rodikliai (gamybos, gamybos pajégumy, pardavimo,
rinkos dalies, na§umo ir uzimtumo) analizuojami visos Sgjungos pramonés (toliau lentelése —
Sajunga) mastu. Kiti zalos rodikliai, susije su atskiry bendroviy veiklos rezultatais (kainos, atsargos,
gamybos sanaudos, pelningumas, darbo uzmokestis, investicijos, investicijy graza, pinigy srautai ir
pajégumas didinti kapitalg), yra nagrinégjami remiantis i§ atrinkty Sgjungos gamintojy (toliau lentelése
— AG) gauta informacija.

4.2. Su visa Sgjungos pramone susije duomenys
a) Gamyba

2005 m.~PTL Sajungos pramonés gamybos apimtis sumazéjo 18 %, t. y. nuo mazdaug 7 mln. tony
2005 m. iki mazdaug 5,8 mln. tony per PTL. Nagrinégjamuoju laikotarpiu uzdarajam naudojimui
skirtos produkcijos apimtis isliko nedidelé ir, ypa¢ per PTL, neturéjo poveikio Sajungos pramonei.

2005 2006 2007 2008 PTL
Sajungos gamybos apimtis (tonomis) | 7 133 844 | 6 359 967 7146 911 6 454 234 5843181
Indeksas (2005 = 100) 100 89 100 90 82
Uzdarajam naudojimui skirta 210 437 176 413 185223 138733 119 053
Sajungos produkcija
Visos produkcijos dalis (%) 2,9% 2,8% 2,6 % 2,1% 2,0%

b) Pajégumai ir pajégumy naudojimo rodikliai

Nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos pajégumai nekito. SumaZéjus gamybos apimciai, pajégumy
naudojimas sumazéjo nuo 55 % 2005 m. iki 45 % per PTL. Kaip minéta pirminiame tyrime, AN
gamybos pajéegumy naudojimui jtakos gali turéti kity produkty, kuriuos galima gaminti su ta pacia
gamybos jranga, gamyba. Todél pajégumy naudojimo tendencija yra ne tokia svarbi vertinant

Sajungos pramonés ekonoming padéti.

2005 2006 2007 2008 PTL
Sajungos gamybos pajégumai 13059 281 | 12824281 | 12820594 | 13069 317 | 13077 281
(tonomis)
Sajungos pajégumy naudojimas 55 % 50 % 56 % 49 % 45 %

¢) Parduotas kiekis

2005 m.-PTL Sgjungos pramonés parduotas kiekis Sajungos rinkoje sumazéjo 14 %. Tai reikéty
vertinti atsizvelgiant j tuo laikotarpiu sumazéjusj Sajungos suvartojima.

2005 2006 2007 2008 PTL
Sajungos parduotas kiekis (tonomis) | 5365834 | 4756093 | 5495037 | 5157788 4605 629
nesusijusioms Salims
Indeksas (2005 = 100) 100 89 102 96 86
Sajungos parduotas kiekis (tonomis) 887 056 727 176 637 408 559 393 548 090
nesusijusioms Salims treciosiose
Salyse
Indeksas (2005 = 100) 100 82 72 63 62
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d) Rinkos dalis

2005-2008 m. Sgjungos pramonés rinkos dalis nekito, bet 2008 m.—PTL ji sumazéjo trimis procen-

tiniais punktais.

2005 2006 2007 2008 PTL
Sajungos rinkos dalis 68 % 68 % 68 % 68 % 65 %
Indeksas (2005 = 100) 100 100 100 100 96
e) Uzimtumas
2005 m.~PTL uZimtumo lygis Sajungos pramonéje sumazéjo 8 %.

2005 2006 2007 2008 PTL
Uzimtumas Sajungoje (susijes su 3627 3578 3458 3494 3354
nagrinégjamuoju produktu)
Indeksas (2005 = 100) 100 99 95 96 92

f) Nasumas

Nagrinéjamuoju laikotarpiu vieno Sgjungos pramonés darbuotojo vidutinis

sumazéjimas.

nasumas sumazéjo 11 %.
Taip jvyko, nes santykinis gamybos apimties sumazéjimas buvo didesnis nei santykinis uZimtumo

2005 2006 2007 2008 PTL
Sajungos nasumas (tonomis vienam 1967 1778 2067 1847 1742
darbuotojui)
Indeksas (2005 = 100) 100 90 105 94 89

g) Dempingo skirtumo dydis

Atsizvelgiant | $iuo metu nedidel¢ importo i§ Ukrainos apimtj, manoma, kad faktinio dempingo
skirtumo dydis neturi didelio poveikio, o jo rodiklis yra nereik§mingas Zalos analizei.

4.3. Su atrinktais Sgjungos gamintojais susije duomenys
a) Pardavimo kainos ir vidaus rinkos kainoms jtakos turintys veiksniai

2008 m. ir per PTL vidutinés atrinkty Sgjungos pramonés gamintojy grynojo pardavimo kainos labai
padidéjo: tai rodo, kad tuo laikotarpiu tarptautinéje AN rinkoje vyravo palankios salygos.

2005 2006 2007 2008 PTL
AG vieneto kainos (EUR/t) 165 182 189 309 315
Indeksas (2005 = 100) 100 110 115 187 191
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b) Atsargos

2005 m.—PTL Sajungos pramonés laikotarpio pabaigos atsargy lygis sumazéjo 26 %. 2006 m. uzre-
gistruotg staigy atsargy padidéjima lémé didelis parduoto kiekio sumazéjimas 2005-2006 m.

2005 2006 2007 2008 PTL
AG laikotarpio pabaigos atsargos 276 569 489 535 345137 252072 203 579
(tonomis)
Indeksas (2005 = 100) 100 177 125 91 74

¢) Darbo uzmokestis

2005 m.-PTL vidutinis darbuotojo darbo uzmokestis padidéjo 6 %, kaip nurodyta lenteléje. Atsizvel-
giant | infliacijos lygj ir bendrai sumazéjusj darbuotojy skaiciy, laikoma, kad 3is atlyginimy didéjimas

yra nedidelis.

2005 2006 2007 2008 PTL
AG vieno darbuotojo vidutinés 40,4 41,2 433 45,0 43,0
darbo sgnaudos (tikst. eury)
Indeksas (2005 = 100) 100 102 107 111 106

d) Investicijos

Penkiy atrinkty gamintojy metinés investicijos | panasy produktg nagrin¢jamuoju laikotarpiu padidéjo
70 %. Sios investicijos daugiausia buvo susijusios su tam tikry irenginiy modernizavimu. Tai rodo
Sgjungos pramoneés pastangas nuolat didinti konkurencinguma.

2005 2006 2007 2008 PTL
AG grynosios investicijos (takst. 46 668 52191 64 319 73948 79 379
eury)
Indeksas (2005 = 100) 100 112 138 158 170

¢) Pelningumas ir investicijy graza

Atrinkty gamintojy pelningumas pastebimai padidéjo nuo 2006 m., o per PTL sudaré 28,1 %
apyvartos. Investicijy graza, iSreikSta investicijy grynosios buhalterinés vertés procentiniu pelnu,

visu nagrinéjamuoju laikotarpiu didéjo mazdaug taip pat kaip ir pelningumas.

2005 2006 2007 2008 PTL
AG ES pardavimo nesusijusiems 9,2 % 7,9 % 14,9 % 25,3 % 28,1 %
pirkéjams pelningumas (grynojo
pardavimo dalis, %)
Indeksas (2005 = 100) 100 85 162 274 304
AG investicijy graza (ireiksta inves- 35,2 % 25,8 % 41,1 % 109,1 % 1141 %
ticijy grynosios buhalterinés vertés
pelnu, %)
Indeksas (2005 = 100) 100 73 117 310 324
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f) Grynyjy pinigy srautai ir pajégumas didinti kapitalg
(71)  Grynyjy pinigy srautai nagrinégjamuoju laikotarpiu labai padidéjo ir atitiko bendrg pelningumo
augima tuo laikotarpiu.
2005 2006 2007 2008 PTL
AG grynyjy pinigy srautai (tiikst. 84567 52182 188 535 373 843 386 721
eury)
Indeksas (2005 = 100) 100 63 223 442 457
(72)  Atliekant tyrimg nenustatyta, kad atrinkti Sgjungos 2. Tikétinas eksporto i§ nagrinéjamosios Salies kiekis
gamintojai bty turéje kokiy nors sunkumy didindami ir kainos
kapitalg. Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad kai kurios o . o
s glq bendroviq yra dldehq grupu} narés] JQ Velqu ﬁnan_ (77) Nustatyta, kad bendradarblaUJantyS Ukralnos gamlntOJal

(76)

suoja grupé, kuriai priklauso, per bendra grynyjy pinigy
fondg arba pagrindinés bendrovés teikiamas grupés
vidaus paskolas.

5. ISvada

2005 m-PTL daugumos Zzalos rodikliy raida buvo
teigiama: vieneto pardavimo kaina ir pelningumas labai
iSaugo, o pastarasis per PTL pasiecké 28,1 %. Teigiamai
kito ir investicijos, investicijy graza bei grynyjy pinigy
srautai.

Nors gamybos apimtis ir parduotas kiekis nagrinégjamuoju
laikotarpiu labai sumazéjo, tai reikia vertinti atsizvelgiant
i apie 10 % sumazéjusia Sgjungos rinka.

Apskritai Sgjungos pramonés padétis Zymiai pageréjo,
palyginti su padétimi, buvusia prie§ antidempingo prie-
moniy i§ nagrinéjamosios $alies importuojamam AN
nustatymg 2001 m.

F. ZALOS PASIKARTOJIMO TIKIMYBE
1. Bendroji dalis

Vertinant Zalos pasikartojimo tikimybe analizuoti du
pagrindiniai kriterijai: i) tikétinas eksporto i§ nagrinéja-
mosios $alies kiekis ir kainos toje 3alyje; ii) tikétinas prog-
nozuojamo kiekio i§ nagrinéjamosios Salies ir kainy
poveikis Sajungos pramonei.

(78)

(79)

(80)

(81)

turi apie 650 tikst. tony nepanaudoty pajégumy, o tai
sudaro 9 % Sajungos rinkos, kaip paminéta 37 konsta-
tuojamoje dalyje. Sie pertekliniai pajégumai rodo, kad
Ukrainos gamintojai gali greitai padidinti dabarting
gamybg ir atitinkamai — AN eksporta.

Be to, dél salyginai mazos vidaus rinkos Ukrainos gamin-
tojai labai priklauso nuo eksporto | trecigsias Salis. Kaip
paaiskinta 41 konstatuojamoje dalyje, toks eksportas
buvo vykdomas taikant gerokai maZesnes kainas, paly-
ginti su dominuojanéia rinkos kaina Sajungoje.

Remiantis $iais faktais ir aplinkybémis, Sajungos rinka,
palyginti su visomis kitomis eksporto rinkomis, Ukrainos
eksportuojantiems gamintojams galéty atrodyti patraukli
dél kainy. Galima pagristai manyti, kad, jeigu baty
nuspresta nebetaikyti priemoniy, didelé eksporto j trecia-
sias Salis dalis buty nukreipta j Sgjungos rinkg. Be to,
Sajungos rinka, palyginti su kitomis eksporto rinkomis,
buty patrauklesné dél salyginio jos artumo, todél padi-
déty tikimybeé, kad | ja buaty nukreiptas dabartinis
Ukrainos gamintojy eksportas | trecigsias Salis.

Atsizvelgiant | Siuo metu silpng Ukrainos produkty
padétj Sajungos rinkoje, Ukrainos eksportuotojai turéty
susigrazinti rinkos dalj arba iSplesti pirkéjy ratg ir grei-
Ciausiai tai daryty siilydami AN dempingo kainomis,
kaip nustatyta per PTL.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, tikétina, kad, jeigu
baty nuspresta nebetaikyti priemoniy, reikSmingas Ukrai-
noje pagaminto AN kiekis baity nukreiptas i Sgjungos
rinkg dempingo kainomis, dél kuriy Sajungos pramoné
bity priversta mazinti savo kainas.
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3. Prognozuojamos eksporto apimties ir kainy tikslu pagal pagrindinio reglamento 21 straipsni,

(82)

(84)

poveikis Sgjungos pramonei panaikinus prie-
mones

Atlikus  tyrimg nustatyta, kad AN yra vartojimo
produktas, kurio kainoms didelj poveikj gali daryti
importas Zema kaina, dél kurio Sgjungos pramoné
priversta mazinti savo kainas. Kitaip tariant, Sajungos
AN rinka yra palyginti nepastovi. Nagrinégjamuoju laiko-
tarpiu  dominuojancios palankios pasaulinés rinkos
salygos amonio nitratui atliko svarby vaidmenj palaikant
aukstg kainy lygi, o taikomos antidempingo priemonés
sumazino kainy iskraipymo Sajungos rinkoje galimybe.
Siuo laikotarpiu pasiiilos ir paklausos pusiausvyra lémé
didesnes visy azoto trady, laikomy vartojimo produktais,
kainas. AN taip pat yra vartojimo produktas, kurio kainai
jtaka daro jvairtis veiksniai (dujy kaina, turinti didelj
poveikj pasidlai, nes dujos sudaro didziausia sanaudy
dalj, oro sglygos, paséliy dydis ir gridy atsargos), nule-
miantys trady paklausos didéjima arba mazéjima.

Manoma, kad ypa¢ Sgjungos rinkoje AN paklausa Siek
tieck padidés, palyginti su per PTL nustatytu lygiu. Atsiz-
velgiant i tai, kad dél Ukrainos eksportuotjanéiy gamin-
tojy nustatyty kainy Sajungos pramoné buvo priversta
smarkiai sumazinti savo kainas, dél galimo importo i3
Ukrainos padidéjimo Sgjungos pramoné bty priversta
arba labai sumazinti savo kainas (atitinkamai dél to
sumazés jos pelnas), arba prarasti didele rinkos dalj
(atitinkamai dél to sumazés jos pajamos), arba ir suma-
zinti kainas, ir prarasti rinkos dalj. Sékmingas Sajungos
pramonés restruktiirizavimas galbat galéty atsverti tik
dalj tokio galimo kainy smukdymo, o visam atsigavimo
procesui kilty pavojus. Todél tikétina, kad panaikinus
priemones pablogéty Sagjungos pramonés bendra ekono-
miné padétis.

4. I$vada dél Zalos pasikartojimo tikimybés

Isdéstyti faktai ir aplinkybés leidzia daryti iSvada, kad
jeigu baty nuspresta nebetaikyti galiojanciy priemoniy,
tikétina, kad labai padidéty nagrinéjamosios Salies
eksportas dempingo kainomis, dél kuriy Sajungos
pramoné biity priversta sumazinti savo kainas. Tai grei-
Ciausiai lemty kainy mazinimo tendencijg rinkoje, todél
tikétinas neigiamas poveikis Sgjungos pramonés ekono-
minei padéciai. Tai visy pirma trukdyty finansiniam atsi-
gavimui, kuris buvo pasiektas nagrinégjamuoju laikotarpiu,
o zala vél pasikartoty.

G. SAJUNGOS INTERESAI
1. Jzanga
Buvo nagrinéjama, ar yra jtikinamy priezasciy, dél kuriy

bity galima daryti i§vada, kad galiojan¢iy antidempingo
priemoniy atnaujinimas Sajungai nebfity naudingas. Tuo

(86)

(87)

(88)

(89)

(90)

remiantis visais pateiktais jrodymais, buvo svarstoma
deél priemoniy atnaujinimo poveikio visoms su $iuo
tyrimu susijusioms S$alims ir pasekmiy, jei priemonés
nustoty galioti.

Siekiant jvertinti galimo priemoniy tolesnio taikymo
poveiki, pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnio 2
dalj visoms suinteresuotosioms $alims buvo suteikta gali-
mybé pareiksti nuomone.

Reikéty priminti, kad pirminiame tyrime laikytasi
nuomoneés, kad priemoniy nustatymas neprieStarauja
Sgjungos interesams. Be to, Sis tyrimas yra perZziira,
taigi analizuojama padétis jau po antidempingo prie-
moniy nustatymo, ir suteikiama galimybé jvertinti bet
kokj netinkama neigiama poveiki, kurj $ios galiojancios
antidempingo priemonés daro nagrinégjamosioms 3alims.

2. Sgjungos pramonés interesai

Sajungos pramoné pasirodé esanti struktiriskai gyvy-
binga pramoneé. Tai patvirtino teigiama jos ekonominés
padéties raida nustadius antidempingo priemones 2001
m. Ypa¢ 2005 m.~PTL Sgjungos pramoné labai padidino
savo pelng ir sékmingai restrukthirizavosi.

Todél galima pagristai tikétis, kad Sajungos pramonei ir
toliau bus naudingos $iuo metu taikomos priemonés, o
jos atsigavimas tesis iSlaikant ir stabilizuojant pelnin-
gumg. Jeigu priemonés nebebus taikomos, tikétina, kad
padidés nagrinéjamosios Salies importas dempingo
kainomis, kuris darys Zala Sgjungos pramonei versdamas
mazinti pardavimo kainas, o tai darys neigiamg poveikj
jos §iuo metu teigiamai finansinei padéciai.

3. Importuotojy interesai

Kaip minéta 14 konstatuojamoje dalyje né vienas impor-
tuotojas nepareiské pageidavimo bati jtrauktas i atranka
ir pateikti pagrinding informacija, nurodyta atrankos
formoje. Primenama, kad ankstesniais tyrimais nustatyta,
jog priemoniy taikymas neturéty didelio poveikio, nes
paprastai importuotojai prekiauja ne tik AN, bet ir dideliu
mastu kitomis tragSomis. Antidempingo priemoniy kitoms
trgSoms panaikinimas tik patvirtina §j teiginj. Tokiomis
aplinkybémis importuojamam Rusijos ir Baltarusijos,
Kroatijos, Libijos ir Ukrainos kilmés karbamidui taikomos
antidempingo priemonés panaikintos atitinkamai 2007
m. rugpjitj ir 2008 m. kova (!). Ta¢iau, kadangi impor-
tuotojai nebendradarbiavo ir todél nebuvo jtikinamy
jrodymy, kuriais remiantis bity galima jvertinti kokias
nors reik§mingas neigiamas pasekmes, buvo padaryta
isvada, kad néra jtikinamy priezasc¢iy, dél kuriy nereikéty
toliau taikyti galiojan¢iy antidempingo priemoniy.

() OL L 198, 2007 7 31, p. 4 ir OL L 75, 2008 3 18, p. 33.
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(91)  Néra patikimos informacijos, rodancios, kad tolesnis prie- toliau taikyti galiojancias priemones. Buvo nustatytas

(93)

(95)

moniy taikymas turéty reikSmingg neigiama poveikj
importuotojams arba prekybininkams.

4. Naudotojy interesai

AN naudotojai yra Sgjungos tkininkai. Atliekant pirminj
tyrimg padaryta i§vada, kad, dél nedidelio AN poveikio
tikininky veiklai, mazai tikétina, jog $iy sanaudy padide-
jimas turéty jiems reik§mingos neigiamos jtakos.

Atliekant § tyrimg dvi tkininky asociacijos pateiké
pastabas, kuriose rekomenduojama nutraukti priemoniy
taikyma. Pagrindinis jy teiginys rémési 2003 m. bendros
zemés wkio politikos reforma, kuri apribojo rinkos inter-
venciniy priemoniy naudojimg ir nutrauké rysj tarp
Sajungos paramos ir gamybos apimties. Sis liberalizavimo
procesas priverté Sajungos dkininkus veikti pasaulinés
rinkos salygomis. Tik galimybé¢ laisvai rinktis AN tiekéjus
neleisty smarkiai padidéti Zemés tikio produkty kainoms.

Vis délto, galimas galiojan¢iy antidempingo priemoniy
tolesnis taikymas nesukliudys laisvai rinktis AN tiekéjus,
bet uztikrins vienodas konkurencijos salygas Sajungos
rinkoje ir taip sustiprins veiksmingg konkurencija. Todél
remiantis tuo, kas iddéstyta pirmiau, galima daryti i$vada,
kad tolesnis antidempingo priemoniy Ukrainai taikymas
neturés reik§mingo neigiamo poveikio nagrinégjamojo
produkto naudotojams.

5. Isvada dél Sgjungos interesy
Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta pirmiau, daroma iSvada,
kad néra jtikinamy priezas¢iy, kodél nereikéty toliau
taikyti galiojanciy antidempingo priemoniy.

H. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

Visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriais remiantis ketinama rekomenduoti

laikotarpis pastaboms dél atskleisty fakty pareiksti. [
pateiktas pagristas pastabas buvo deramai atsizvelgta.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, reikéty toliau
taikyti importuojamam Ukrainos kilmés AN nustatytas
antidempingo priemones, kaip numatyta pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 2 dalyje. Primenama, kad Sios
priemonés yra specifiniai muitai.

Kaip nurodyta 28 konstatuojamoje dalyje, paskutinj PTL
ketvirtj Ukrainos importuojamy gamtiniy dujy kainos
supanas¢jo su Sajungos rinkoje dominuojanciomis dujy
kainomis. Todél galimam zalingam dempingo poveikiui
jtakos gali turéti gamybos sgnaudy padidéjimo, kilusio
dél iSaugusiy dujy kainy vidaus rinkoje (jei pasitvirtinty,
kad jos ilgalaikes), poveikis eksporto kainoms. Taigi
manoma, kad bty protinga tolesnj priemoniy taikyma
apriboti dvejais metais.

(99)  Isipareigojimai, priimti sprendimu

2008/577[EB (), licka galioti,

Komisijos

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Importuojamoms Ukrainos kilmés kietosioms traSoms,
kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis sudaro daugiau
kaip 80 % masés ir kuriy KN kodai Siuo metu yra
3102 3090, 31024090, ex31022900, ex3102 6000,
ex 3102 90 00, ex 3105 10 00, ex 3105 20 10,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 ir ex 3105 90 91, nustatomas
galutinis antidempingo muitas.

2. Sio antidempingo muito norma yra $ios nustatyto dydzio
Sumos eurais uz tong:

Produkto aprasymas KN kodas TARIC kodas Mu.ito iiydis
(eurais uz tona)

Amonio nitratas, i§skyrus turintj vandeninio tirpalo pavidalg 3102 30 90 — 33,25
Amonio nitrato miiniai su kalcio karbonatu arba kitomis 3102 40 90 — 33,25
neorganinémis medziagomis, kurios néra trgSos, kuriy sudétyje
esantis azoto kiekis sudaro daugiau kaip 28 % masés
Amonio sulfato ir amonio nitrato dvigubosios druskos bei 3102 29 00 10 33,25
miSiniai — kietosios trgdos, kuriy sudétyje esantis amonio
nitrato kiekis sudaro daugiau kaip 80 % masés
Kalcio nitrato ir amonio nitrato dvigubosios druskos bei misi- 3102 60 00 10 33,25
niai — kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato
kiekis sudaro daugiau kaip 80 % masés

() OL L 185, 2008 7 12, p. 43.
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Produkto aprasymas

KN kodas

TARIC kodas

Muito dydis
(eurais uZ tona)

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés

3102 90 00

10

33,25

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % maseés ir kuriy sudétyje néra fosforo
ir kalio

310510 00

10

33,25

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, ir (arba) kalio kiekis, isreikstas K,O, yra mazesnis kaip
3 % masés

310510 00

20

32,25

Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, ir (arba) kalio kiekis, iSreikstas K,O, yra ne maZesnis
kaip 3 % masés, bet mazesnis kaip 6 % masés

310510 00

30

31,25

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, ir (arba) kalio kiekis, isreikstas K,O, yra ne maZesnis
kaip 6 % masés, bet mazesnis kaip 9 % masés.

310510 00

40

30,26

Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, iSreikstas
P,0; ir (arba) kalio kiekis, isreikstas K,O, yra ne maZesnis
kaip 9 % masés, bet ne didesnis kaip 12 % masés

310510 00

50

29,26

Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, ir kalio kiekis, isreikstas K,O, yra mazesnis kaip 3 %
mases

31052010

30

32,25

Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, ir kalio kiekis, isreikstas K,O, yra ne mazesnis kaip
3 % masés, bet mazesnis kaip 6 % masés

31052010

40

31,25

Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, ir kalio kiekis, isreikstas K,O, yra ne mazesnis kaip
6 % masés, bet mazesnis kaip 9 % masés

31052010

50

30,26

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, ir kalio kiekis, iSreikstas K,O, yra ne maZzesnis kaip
9 % maseés, bet ne didesnis kaip 12 % masés

31052010

60

29,26

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, yra maZesnis kaip 3 % masés

3105 51 00

10

32,25

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, yra ne maZesnis kaip 3 % masés, bet maZesnis kaip
6 % masés

3105 51 00

20

31,25

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, isreikstas
P,0s, yra ne mazesnis kaip 6 % masés, bet mazesnis kaip
9 % masés

3105 51 00

30

30,26
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Produkto aprasymas

Muito dydis

KN kodas -
(eurais uz tona)

TARIC kodas

Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, iSreikstas
P,0s, yra ne mazesnis kaip 9 % masés, bet ne didesnis kaip
10,40 % masés

3105 51 00 40 29,79

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, iSreikstas
P,0s, yra mazesnis kaip 3 % masés

3105 59 00 10 32,25

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, iSreikitas
P,0s5, yra ne mazesnis kaip 3 % masés, bet mazesnis kaip
6 % masés

3105 59 00 20 31,25

Kietosios trasos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, iSreikitas
P,0s5, yra ne mazesnis kaip 6 % masés, bet mazesnis kaip
9 % masés

3105 59 00 30 30,26

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o fosforo kiekis, iSreiktas
P,0s, yra ne mazesnis kaip 9 % masés, bet ne didesnis kaip
10,40 % masés

3105 59 00 40 29,79

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, iSreiktas
K,O, yra maZesnis kaip 3 % masés

3105 90 91 30 32,25

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, iSreikstas
K,O, yra ne mazesnis kaip 3 % masés, bet mazesnis kaip 6 %
mases

3105 90 91 40 31,25

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, iSreikstas
K,O, yra ne maZesnis kaip 6 % masés, bet mazesnis kaip 9 %
masés

31059091 50 30,26

Kietosios traSos, kuriy sudétyje esantis amonio nitrato kiekis
sudaro daugiau kaip 80 % masés, o kalio kiekis, iSreikstas
K,O, yra ne mazesnis kaip 9 % masés, bet ne didesnis kaip
12 % masés

31059091 60 29,26

3. Jeigu prie§ isleidZiant prekes | laisva apyvartg jos sugadi-
namos ir dél to faktiskai sumokéta arba mokétina kaina propor-
cingai paskirstoma siekiant nustatyti muiting verte pagal Komi-
sijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (') 145 straipsnj, antidem-
pingo muito dydis, apskaiCiuotas remiantis minétais dydziais,
yra sumazinamas tokia procentine dalimi, kuri atitinka paskirs-
tyta faktiskai sumokéta arba mokéting kaing.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Nepaisant 1 straipsnio, galutinis antidempingo muitas
netaikomas importuojamiems produktams, isleistiems j laisva
apyvartg pagal toliau iSdéstytas Sio straipsnio dalis.

() OL L 253, 1993 10 11, p. 40.

2. Ukrainos kilmés kietyjy trasy, kuriy sudétyje esantis
amonio nitrato kiekis sudaro daugiau kaip 80 % masés ir
kuriy KN kodai Siuo metu yra 3102 30 90, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00, ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00
ir ex 3105 90 91, importuojamiems produktams, iSleistiems i
laisva apyvarta, pagal saskaitas faktiras, iSduotas eksportuo-
jan¢iy gamintojy, kuriy jsipareigojimus Komisija priémé ir
kuriy  pavadinimai  jtraukti j Komisijos  sprendime
2008/577[EB pateikta laikas nuo laiko atnaujinamg sarasa, 1
straipsniu nustatytas antidempingo muitas netaikomas, jeigu:

— juos pagamino, gabeno ir saskaitg pirmam nepriklausomam
pirkéjui Bendrijoje tiesiogiai iSraé eksportuojantis gamin-
tojas, ir

— kartu su tokiais importuojamais produktais pateikiama jsipa-
reigojimo saskaita faktira, t. y. komerciné saskaita faktiira,
kurioje nurodyti bent Sio reglamento priede i$vardyti
duomenys ir pateiktas pareiskimas, ir
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— deklaruoti ir muitinés jstaigoms nurodyti produktai tiksliai — tada, kada pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 9 dalj
atitinka jsipareigojimo saskaitoje faktiiroje pateikta apra- Komisija atsisako priimto jsipareigojimo reglamentu ar
Syma. sprendimu, kuriame nurodomi konkretiis sandoriai ir atitin-

kamos jsipareigojimo saskaitos fakttros paskelbiamos nega-

3. Skola muitinei nustatoma priimant deklaracijg dél islei- liojanciomis.

dimo | laisva apyvarta:

3 straipsnis
— nustadius, kad dél 2 dalyje apradyty importuojamy produkty

nesilaikoma vienos ar daugiau toje dalyje i§vardyty salygy, Sis reglamentas jsigalioja kita dienag nuo jo paskelbimo Europos
arba Sgjungos oficialiajame leidinyje. Jis galioja dvejus metus.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2010 m. birzelio 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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PRIEDAS

Komercinéje saskaitoje faktiiroje, pridedamoje prie bendrovés Sgjungai parduodamy produkty, dél kuriy prisiimtas jsipa-
reigojimas, nurodomi $ie duomenys:

1. Pavadinimas ,KOMERCINE SASKAITA FAKTURA, PRIDEDAMA PRIE PRODUKTU, DEL KURIU PRISIIMTAS ISIPA-
REIGOJIMAS*.

2. Komercing saskaita faktiirg iSrasiusios bendrovés pavadinimas.
3. Komercinés sgskaitos faktiiros numeris.
4. Komercinés sgskaitos faktiiros iSraymo data.
5. Papildomas TARIC kodas, pagal kurj saskaitoje faktiiroje nurodyti produktai turi bati i$muitinti Bendrijos pasienyje.
6. Tikslus produkty apraSymas nurodant:
— jsipareigojimo tikslais naudojama produkto kodo numerj (KN),
— azoto ,N“ kiekj produkte (procentais),
— bendrovés produkto kodo numerj (BPN),
— TARIC koda,
— kiekj (tonomis).
7. Tikslus pardavimo sglygy aprasymas, jskaitant:
— kaing uZ tong,
— taikomas mokéjimo sglygas,
— taikomas pristatymo salygas,
— bendrg nuolaidy ir grazinimy suma.

8. 1 Sajunga prekes importuojancios bendrovés, kuriai saskaita, pridedama prie produkty, dél kuriy prisiimtas jsiparei-
gojimas, tiesiogiai iSrajo bendrové, pavadinimas.

9. Komercing saskaita faktiirg israsiusio bendrovés oficialaus asmens vardas, pavardé ir pareigos ir pasirasytas toliau
pateiktas pareiSkimas:

,Patvirtinu, kad Sioje s3skaitoje fakttiroje nurodyti produktai, skirti tiesioginiam eksportui j Europos Sajunga, parduo-
dami taikant [BENDROVE] pasitilyto ir Europos Komisijos sprendimu 2008/577/EB (*) priimto jsipareigojimo salygas.
Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje pateikta informacija yra i§sami ir teisinga.

(*) OL L 185, 2008 7 12, p. 43.*
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 513/2010
2010 m. birzelio 15 d.

kuriuo dél cukraus sektoriaus kvoty, taikomy nuo 2010-2011 prekybos mety, tikslinimo i dalies
keitiamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 VI priedas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) ('), ypa¢ i jo 59 straipsnio 1 dalj kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1) Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 VI priede nusta-
tytos cukraus, izogliukozés ir inulino sirupo gamybos
valstybiy ir regiony kvotos. Tos kvotos, taikomos
2010-2011 prekybos metais, turi biiti patikslintos, atsiz-
velgiant i Pranciizijos institucijy sprendimg taikyti Regla-
mento (EB) Nr. 1234/2007 60 straipsni.

(2)  Todél Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 VI priedas turéty
bati atitinkamai i§ dalies pakeistas.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 VI priedas pakei¢iamas $io
reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. birzelio 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

.VI PRIEDAS

VALSTYBIU IR REGIONUY KVOTOS

kvotos, taikomos nuo 2010-2011 prekybos mety

(tonomis)
Valstybés narés ar regionai Cukrus Izogliukozé Inulino sirupas

M ) G) 4)
Belgija 676 235,0 114 580,2 0
Bulgarija 0 89198,0
Cekija 372 459,3
Danija 372 383,0
Vokietija 2898 255,7 56 638,2
Airija 0
Graikija 158 702,0 0
Ispanija 498 480,2 53 810,2
Pranciizija (metropolija) 3004 811,15 0
Pranciizijos uzjirio departamentai 432 220,05
Italija 508 379,0 32492,5
Latvija 0
Lietuva 90 252,0
Vengrija 105 420,0 220 265,8
Nyderlandai 804 888,0 0 0
Austrija 351027,4
Lenkija 1405 608,1 42861,4
Portugalija (Zemyniné dalis) 0 12 500,0
Azory saly autonominis regionas 9953,0
Rumunija 104 688,8 0
Slovénija 0
Slovakija 112 319,5 68 094,5
Suomija 80 999,0 0
Svedija 293 186,0
Jungtiné Karalysté 1056 474,0 0

IS VISO 13 336 741,2 690 440,8 0
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 514/2010
2010 m. birzelio 15 d.

dél leidimo Pediococcus pentosaceus (DSM 16244) naudoti kaip visy riiSiy gyviiny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (!), ypa¢ i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviny mitybai naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo
pateiktas prasymas i§duoti leidima naudoti Sio regla-
mento priede nurodyta preparatg. Kartu su praSymu
buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalau-
jama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio
3 dali.

(3)  Prasymas pateiktas dél leidimo Pediococcus pentosaceus
(DSM  16244) naudoti kaip visy rasiy gyviny paSary
prieda, priskirting priedy kategorijai ,technologiniai
priedai‘.

(4) 2010 m. vasario 3 d. Europos maisto saugos tarnybos
(toliau — Tarnyba) nuomonéje (3) nurodyta, kad Pedio-
coccus pentosaceus (DSM 16244) nedaro nepageidaujamo
poveikio gyviiny sveikatai, Zmoniy sveikatai arba aplinkai

ir kad S$is preparatas gali pagerinti siloso gamyba.
Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti konkrecius stebé-
senos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, ji patik-
rino paSary priedo kickio paSaruose analizés metodo
ataskaitg, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003
isteigta Bendrijos etaloniné laboratorija.

(5)  Atlikus Pediococcus pentosaceus (DSM 16244) vertinimg
nustatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straips-
nyje i§déstytos leidimo suteikimo salygos yra jvykdytos.
Todél reikéty leisti naudoti §j prieda, kaip nurodyta Sio
reglamento priede.

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Priede nurodyta preparatg, priklausantj kategorijai ,technologi-
niai priedai ir funkcinei grupei ,siloso priedai“, leidZiama
naudoti kaip gyviiny mitybos priedg minétame priede nustaty-
tomis salygomis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. birZelio 15 d.

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() EMST leidinys (2010 m.), 8(2):1502.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Priedo Maziausias Didziausias Leidimo
i1 ar Leidimo turétojo . Sudétis, cheminé formul¢, aprasymas, Gyvino risis | Didziausias kiekis kiekis . -
identifikavimo . Priedas L . o Kitos nuostatos galiojimo
. pavadinimas analizés metodas arba kategorija amzius .
numeris A . terminas
KSV/kg organinés medziagos
Technologiniy priedy kategorija. Funkciné grupé: siloso priedai
1k2101 — Pediococcus Priedo sudétis Visos — — — . Priedo ir premikso naudojimo 2020 m.
pentosaceus gyviiny rasys instrukcijose nurodyti laikymo | liepos 6 d.

(DSM 16244)

Pediococcus pentosaceus (DSM 16244)
preparatas, kurio sudétyje yra ne
maziau kaip: 4 x 1011 KSV/g priedo

Veikliosios medziagos apibiidinimas

Pediococcus pentosaceus (DSM 16244)

Analizés metodas ()

Skaiciavimas  atlickamas  taikant
paskleidimo ant plokstelés metoda,
naudojant MSR agara esant 37 °C
temperatiirai (EN15786:2009).

Identifikavimas: pulsuojancio lauko
gelio elektroforezés (PFGE) metodas.

. Maziausia

temperatirg ir laika.

atskirai naudojamo
priedo dozé — 1 x 103 KSV/kg
organinés medziagos.

. Sauga: Tvarkant produktg reko-

menduojama dévéti  kvépavimo
taky apsaugos priemones, saugos
akinius ir pirstines.

(") I8samy analizés metody apraSymg galima rasti Bendrijos etaloninés laboratorijos svetainéje www.irmm.jrc.ec.europa.eu/crl-feed-additives

919 010¢

[ ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 515/2010
2010 m. birZelio 15 d.
kurivo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1137/2007 nuostatos dél pasary priedo Bacillus
subtilis (035) naudojimo pasaruose, kuriuose yra natrio lazalocido, maduramicino amonio, natrio
monensino, narazino, natrio salinomicino ir natrio semduramicino
(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISTJA, maduramicino amonio, natrio monensino, narazino,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (1), ypa¢ j jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

(")
)

OL
OL

Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka.

Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta galimybé
leidimo turétojui pateikus prasyma ir Europos maisto
saugos tarnybai (toliau — Tarnyba) pateikus nuomong
keisti leidima naudoti pasary prieda.

2007 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1137/2007 dél leidimo naudoti Bacillus subtilis
(035) kaip paSary priedg () desimciai mety suteiktas
leidimas naudoti i§ Bacillus subtilis DSM 17299 gauta
mikroorganizmo preparatg mésiniams vis¢iukams.

Leidimo turétojas pateiké prasyma pakeisti Sio priedo
leidimg, kad jj baty galima naudoti mésiniy vi§¢iuky
pasaruose, kuriuose yra kokcidiostaty natrio lazalocido,

natrio salinomicino ir natrio semduramicino. Prasymui
pagristi leidimo turétojas pateiké atitinkamus duomenis.

Tarnyba 2010 m. kovo 10 d. dieng pateiktoje nuomonéje
padaré isvadg, kad priedg Bacillus subtilis DSM 17299
galima naudoti kartu su natrio lazalocidu, maduramicino
amoniu, natrio monensinu, narazinu, natrio salinomicinu
ir natrio semduramicinu (3).

Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos
salygos jvykdytos.

Todél Reglamentg (EB) Nr. 1137/2007 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1137/2007 priedas pakeic¢iamas $io regla-
mento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. birzelio 15 d.

L 268, 2003 10 18, p. 29.

L 256, 2007 10 2, p. 5.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

(}) EMST leidinys (2010 m.); 8(3):1552 (p. 7).



PRIEDAS
4PRIEDAS
Maziausias Didziausias
Priedo - . oo - . . S . kiekis kiekis Leidimo
e Leidimo turétojo . Sudétis, cheminé formul¢, aprasymas, Gyviino risis | Ne vyresni . -
identifikavimo . Priedas . . ; Kitos nuostatos galiojimo
} pavadinimas analizés metodas arba kategorija kaip . o ) .
numeris KSV/kg visaver¢io pasaro, kurio terminas
drégnis yra 12 %
Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: Zarnyno floros stabilizatoriai.
4b1821 Chr. Hansen A[S | Bacillus subtilis | Priedo sudétis: Meésiniai — 8 x 108 1,6 x 10° . Priedo ir premikso naudojimo instrukei- | 2017 10 22
DSM 17299 visc¢iukai jose nurodyti laikymo temperatiira, laika

Bacillus  subtilis preparatas DSM
17299, kurio sudétyje yra maziau-
siai 1,6 x 10° KSV/g priedo.

Veikliosios medziagos apibidi-
nimas:

Bacillus subtilis DSM 17299 spory
koncentratas

Analizés metodas (1):

Skai¢iavimas taikant paskleidimo
ant plokstelés metoda ir naudojant
triptono sojos agarg i§ anksto
kars¢iu apdorojus pasaro éminius.

ir stabilumg granuliuojant.

. Gali bati naudojamas gyviiny pasaruose,

kuriy sudétyje yra leidziamy kokcidios-
taty: diklazurilo, halofuginono, robeni-
dino, dekoginato, narazino ir (arba)
nikarbazino, natrio lazalocido, madura-
micino amonio, natrio monensino, nara-
zino, natrio salinomicino arba natrio
semduramicino.

(") I8samy analizés metody apraSyma galima rasti Bendrijos etaloninés laboratorijos svetainéje www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives”.

919 010¢

[ ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg
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http://www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 516/2010
2010 m. birzelio 15 d.

dél nuolatinio leidimo naudoti pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1970 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyva
70/524[EEB dél paSary priedy ('), ypa¢ | jos 3 straipsnj ir
9d straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama § 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje (%), ypa¢ i jo 25 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviny mityboje naudoti reikia leidimo.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 25 straipsnyje nusta-
tytos pereinamojo laikotarpio priemonés, taikomos
praS§ymams i§duoti leidima naudoti paSary priedus,
pateiktiems pagal Direktyvos 70/524/EEB nuostatas iki
Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 taikymo dienos.

(3)  Prasymas i§duoti leidima naudoti $io reglamento priede
nurodytus pasary priedus pateiktas iki Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 taikymo dienos.

(4)  Pirminés pastabos dél sio prasymo, kaip nurodyta Direk-
tyvos 70/524[EEB 4 straipsnio 4 dalyje, perduotos Komi-
sijai iki Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 taikymo dienos.
Todél $is praSymas ir toliau turi bati nagrinéjamas pagal
Direktyvos 70/524EEB 4 straipsni.

(5)  Fermentinj endo-1,3(4)-beta-gliukanazés, gautos i§ Asper-
gillus aculeatus (CBS 589.94), endo-1,4-beta-gliukanazés,

gautos i§ Trichoderma longibrachiatum (CBS 592.94), alfa-
amilazés, gautos i§ Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9553)
ir endo-1,4-beta-ksilanazés, gautos i§ Trichoderma viride
(NIBH FERM BP 4842), preparat3 buvo leista laikinai
naudoti vistoms dedekléms Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1458/2005 (}). Sj preparata neribota laikg leista
naudoti mésiniams vis¢iukams Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 358/2005 (*), o mésiniams kalakutams — Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 1284/2006 (°).

(6)  Buvo pateikta naujy duomeny, kuriais pagrindZiamas
prasymas iSduoti leidima 3 fermentinj preparatg naudoti
neribotg laikg vistoms dedekléms.

(7) 18 vertinimo matyti, kad Direktyvos 70/524/EEB
3a straipsnyje nustatytos tokio leidimo iSdavimo salygos
yra jvykdytos. Todél §j fermentinj preparaty, kaip nuro-
dyta Sio reglamento priede, turéty bati leista naudoti
neribotg laikg.

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Preparatg, priklausantj grupei ,fermentai, kaip nurodyta Sio
reglamento priede, leidziama naudoti neribota laika kaip gyviny
pasary prieda minétame priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. birzelio 15 d.

() OL L 270, 1970 12 14, p. 1.
OL L 268, 2003 10 18, p. 29.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OL L 233, 2005 9 9, p. 3.
4 OL L 57, 2005 3 3,
5) OL L 235, 2006 8 3

—~—

p- 3.
0, p. 3.



PRIEDAS
Maziausias kiekis | Didziausias kiekis Leidimo
EC Nr. Priedas Cheminé formulé, aprasymas Gyviino rusts arba Dldzl?}151as . s Kitos nuostatos galiojimo
kategorija amzius Aktyvumo vienetai kilograme terminas
visavercio pasaro
Fermentai
E 1621 | Endo-1,3(4)-beta-gliuka- Preparatas is: Vistos dedeklés — Endo-1,3(4)- 1. Priedo ir premikso naudojimo taisy- | Neribotai
nazé endo-1,3(4)-beta-gliukanazés, gautos beta-gliuka- klése nurodyti laikymo temperatiirg,
EC 3.2.1.6 is Aspergillus aculeatus nazé laikg ir stabilumg granuliuojant.
(CBS 589.94), 500 U
Endo-1,4-beta-gliukanazé . Rekomenduojama  dozé¢  kilograme
EC 3.2.1.4 endo-1,4-beta-gliukanazés, gautos i§ visavercio pasaro:
Trichoderma longibrachiatum endo-1,3(4)-beta-gliukanazés
ALFA-amilazé (CBS 592.94), 500-1 500U
EC 3.2.1.1 Er}do-l,4-beta- endo-1,4-beta-gliukanazés
) ) alfa-amilazés, gautos 1§ Bacillus gliukanazé 6 000-18 000 U
Endo-1,4-beta-ksilanazé amyloliquefaciens 6 000U alfa-amilazés — 20-60 U
EC 3.2.1.8 (DSM 9553) ir endo-1,4-beta-ksilanazés
10 500-31 500 U
endo-1,4-beta-ksilanazés, gautos i3
Trichoderma viride o . Naudoti ~ kombinuotuosiuose  pasa-
(NIBH FERM BP4842), ALFA-amilazé ruose, kuriuose yra daug nekrakmo-
kurio maziausias aktyvumas: 20U @ingu p'olisa§haridq (ypac bejtagliuk'an'q
endo-1,3(4)-beta-gliukanazés ir arabinoksilany), pvz., kuriy sudétyje
10 000 U (Y)/g, yra 30-50 % kvieciy.
endo-1,4-beta-gliukanazés
2
120 00,0 U,( )lg: s Endo-1,4-beta-
alfa-amilazés — 400 U (3)/g, ki .
- . silanaze
endo-1,4-beta-ksilanazés 10 500 U
210 000 U (4/g.
(") 1 U - fermento, kuris, esant pH 7,5 ir 30 °C, i§ mieziy beta-gliukano atpalaiduoja 0,0056 mikromolio redukuojanciy angliavandeniy (gliukozés ekvivalentai) per minute, kiekis.
() 1 U - fermento, kuris, esant pH 4,8 ir 50 °C, i§ karboksimetilceliuliozés atpalaiduoja 0,0056 mikromolio redukuojanciy angliavandeniy (gliukozés ekvivalentai) per minute, kiekis.
() 1 U ~ fermento, kuris, esant pH 7,5 ir 37 °C, i§ vandenyje netirpaus skersinio rysio krakmolo polimero hidrolizuoja 1 mikromolj gliukozidiniy rysiy per minute, kiekis.
(% 1 U - fermento, kuris, esant pH 5,3 ir 50 °C, i§ berzy ksilano atpalaiduoja 0,0067 mikromolio redukuojanciy angliavandeniy (ksilozés ekvivalentai) per minute, kiekis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 517/2010
2010 m. birzelio 15 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zzemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama { 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (), ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i3
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. birzelio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. birZelio 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 IL 132,1
MA 44,4

MK 40,5

TR 62,0

77 69,8

0707 00 05 MA 37,3
MK 45,6

TR 109,4

77 64,1

0709 90 70 MA 68,1
TR 102,6

77 85,4

0805 50 10 AR 95,1
BR 112,1

TR 100,7

us 83,2

ZA 104,7

77 99,2

0808 10 80 AR 95,7
BR 81,6

CA 72,1

CL 90,6

CN 86,3

NZ 119,2

us 1241

Uy 123,8

ZA 96,4

77 98,9

0809 10 00 TN 380,0
TR 201,6

77 290,8

0809 20 95 SY 2459
TR 355,9

us 576,0

77 392,6

0809 30 TR 158,2
77 158,2

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ*“ atitinka ,kitas

Salis*.




L 150/50

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20106 16

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 518/2010
2010 m. birzelio 15 d.

kuriuo nustatatomi griidy sektoriaus importo muitai, taikomi nuo 2010 m. birZelio 16 d.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés {ikio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglament
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (griidy sektoriaus importo muity mokesciy
srityje) (), ypac¢ i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002, ex 1005, iskyrus hibriding
seklg, ir ex 1007, iSskyrus séjai skirtus hibridus, nusta-
tomas importo muitas yra lygus $iy importuoty produkty
intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus konkreciai
siuntai taikoma CIF importo kaing. Taciau nurodytas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 12342007 136 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskai¢iuoti minéto straipsnio 1
dalyje nurodytg importo muitg, reguliariai nustatomos
tipinés minéty produkty CIF importo kainos.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ir
1007 00 90 importo muito apskaiCiavimui turi bati
taikoma kasdieniné tipiné CIF importo kaina, nustatyta
minéto reglamento 4 straipsnyje nurodyta tvarka.

(4)  Reikéty nustatyti importo muitus, taikytinus nuo
2010 m. birzelio 16 d., kurie yra taikomi tol, kol bus
nustatyti nauji,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2010 m. birZelio 16 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede, remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. birzelio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. birzelio 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 161, 1996 6 29, p. 125.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo

I PRIEDAS

2010 m. birzelio 16 d.

Importo muitas (')

KN kodas Prekiy pavadinimas (EURJt)

1001 10 00 Kietieji KVIECIAIL auksciausios kokybés 0,00

vidutinés kokybés 0,00

zemos kokybés 0,00

1001 90 91 Paprastieji KVIECIAI, skirti séjai 0,00

ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAL auksciausios kokybés, isskyrus skirtus 0,00
séjai

1002 00 00 RUGIAI 13,25

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 4,54

1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus sé¢klg (2) 4,54

1007 00 90 Gridinis SORGAS, i$skyrus hibridus, skirtus séjai 13,25

(") Prekiy, kurios j Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4

dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra VidurZemio jiroje arba Juodojoje jiiroje,

— 2 EURJL, jei i8krovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-

lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.

(%) Importuotojui muitas gali baiti sumazintas vienoda 24 EUR[t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje

nurodyty salygy.
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1. Vidutiniskai per laikotarpj,

II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskaiciavimo komponentai

1.6.2010-14.6.2010

nurodytg Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
P dieii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, [ Kietieji kvieciai,
kiPrfs .K(?; Kukuriizai auksciausios vidutinés Zemos MieZiai
reciat kokybés kokybeés (2) kokybeés (%)
Prekiy birza Minneapolis [  Chicago — — — —
Kotiruojama 164,76 112,20 — — — —
FOB kaina JAV — — 140,18 130,18 110,18 86,45
Meksikos jlankos priedas — 14,77 — — — —
Didziyjy eZery priedas 40,56 — — — — —

(") Itraukta 14 EURJt priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(%) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(}) 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas:

Gabenimo islaidos: Didieji eZerai-Roterdamas:

30,51 EUR/t

62,32 EURJt
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2010 m. birzelio 14 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Sprendimo 2004/211/EB Bahreino ir Brazilijos, itraukty i treciyjy Saliy ar jy
daliy, i§ kuriy j Europos Sgjungy leidZiama jvezti gyvus arkliniy Seimos gyviinus ir arkliy rasiy
gyviiny sperma, kiauSialgstes ir embrionus, s3rasa, grafy jrasai

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 3665)

(Tekstas svarbus EEE)

(2010/333/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/426/EEB dél gyviny sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
janciy arkliniy Seimos gyviiny importg i§ treciyjy Saliy ir jy
judéjima ('), ypac i jos 12 straipsnio 1 ir 4 dalis, 19 straipsnio
izanginj sakinj ir 19 straipsnio i ir ii punktus,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65/EEB, nustatancig gyviny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojandius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB (?) A priedo I dalyje, bei jy importa
i Bendrijg, ypac i jos 17 straipsnio 3 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 90/426/EB nustatyti gyviny sveikatos reika-
lavimai, taikytini | Sajunga importuojamiems gyviems
arkliniy Seimos gyviinams. Joje nustatyta, kad j Sajunga
arkliniy Seimos gyviinus leidZiama importuoti tik i§ ty
treciyjy Saliy ir jy teritorijos daliy, kuriose maziausiai
$esis ménesius nepasitaiké jnosiy ligos atvejy.

() 2004 m. sausio 6 d. Komisijos sprendime
Nr. 2004/211/EB nustatanciame treiyjy Saliy ir jy teri-
torijos daliy, i§ kuriy valstybés narés leidzia importuoti
gyvus arkliniy Seimos gyvinus ir arkliy rGsiy sperma,
kiausialgstes ir embrionus, sgrasg (?), nustatytas treciyjy

OL L 224, 1990 8 18, p. 42.
() OL L 268, 1992 9 14, p. 54.
OL L 73, 2004 3 11, p. 1.

Saliy ir, jei taikomas suskirstymas j regionus, jy daliy, i§
kuriy valstybés narés leidzia importuoti arkliniy Seimos
gyviinus ir jy spermga, kiausialastes ir embrionus, sgrasas
ir nurodytos kitos tokiam importui taikomos salygos. Tas
sgraSas pateiktas minéto sprendimo I priede.

Inosiy liga nustatyta kai kuriose Brazilijos teritorijos
dalyse, todél arkliniy Seimos gyviinus ir dél tos pacios
priezasties jy sperma, kiauSialastes ir embrionus
leidziama importuoti tik i§ neuzkrésty Sios treciosios
Salies  teritorijos  daliy,  iSvardyty  Sprendimo
Nr. 2004/211/EB 1 priedo 4 skiltyje. Toje skiltyje nuro-
dyta Gojaso valstija. Federaliné teritorija yra atskiras
Gojaso valstijos administracinis vienetas. Epidemiologiniu
pozidiriu ji buvo laikoma Gojaso valstijos dalimi ir miné-
toje skiltyje atskirai nurodyta nebuvo.

2010 m. balandZio mén. Brazilija Pasaulinei gyviiny svei-
katos organizacijai pranesé apie Federalingje teritorijoje
patvirtintg arkliy jnosiy ligos atvejj. Kadangi Federaliné
teritorija  yra uzkrésta jnosiy  liga, Sprendimo
Nr. 2004/211/EB I priedas turi bati i§ dalies pakeistas,
siekiant nurodyti, kad i§ $io regiono i Sgjunga nebelei-
dziama jvezti arkliniy Seimos gyviny ir $iy gyviny
spermos, kiausialas¢iy ir embriony.

Be to, Komisija gavo pranesimg apie patvirtintus jnosiy
ligos atvejus Bahreine. Todé¢l i§ Bahreino neturéty biti
toliau leidziama jvezti registruoty arkliy ir jy spermos.

Todél Sprendimg 2004/211/EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,
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PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2004/211/EB I priedas i§ dalies keiCiamas taip:

1) Bahreino grafos jrasas pakeiciamas taip:

,BH | Bahreinas | BH-0 | Visa Salies teritorija E - - - - -

2) Brazilijos grafos jrasas pakeiciamas taip:

,BR | Brazilija BR-0 | Visa Salies teritorija - - - - -

Valstijos:

Piety Rio Grandé, Santa
Katarina, Parana, San Paulas,
BR-1 | Piety Mato Grosas, Gojasas, | D | X | X | X | X | X
Minas Zeraisas, Rio de
Zaneiras, Espirito  Santas,
Rondonija, Mato Grosas

BR-2 | Federaliné teritorija D | - _ _ _ -

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. birzelio 14 d.

Komisijos vardu
John DALLI
Komisijos narys













2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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